IT- Pro Flex N.H.A.

Strumenti canalari meccanici

Descrizione

Gli strumenti canalari Pro Flex N.H.A. sono lime NI-
Ti ad attivazione termica Coated progettate per lintera
preparazione del canale radicolare. Il kit comprende uno
strumento di apertura, lo strumento Pro Pilot N.H.A. per il
glide-path e quattro lime rotanti per la sagomatura e rifinitura
di tutti i tipi di canali.

Indicazioni
Da utilizzare solo in studio odontoiatrico o
ospedaliero da personale qualificato.

in ambito

Campo di applicazione
Glide path, sagomatura e pulizia dei canali radicolari.

Misure
Pro Flex NHA
@ | % | N/cm RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 20 10 2,5 350 17 mm REF: 1449005505
O 016 |15 |2-6 2,5 300 144900551S | 144900561S | 144900571S
o D1 20| 4 25 150-350 | 144900552S | 144900562S | 144900572S
@®D2 |25 4 2,5 150-350 | 144900553S | 144900563S | 144900573S
@D3 30| 4 25 150-350 | 144900554S | 144900564S | 144900574S
@@ D4 | 25| 6 25 150-350 | 1449005555 | 1449005655 | 1449005755
R-D4 | -- | -- 2,5 - 1449005565 | 1449005665 | 1449005765
@D5 |35 4 2,5 150-350 | 144900557S | 144900567S | 144900577S
@ D6 |40 | 4 2,5 150-350 | 144900558S | 144900568S | 144900578S
00 D7 50 | 4 2,5 150-350 | 144900559S | 144900569S | 144900579S
D5-D7 | -- | -- 2,5 - 144900560S | 144900570S | 144900580S

Confezionamento
Dispositivo sterile in blister da 6 pezzi (assortiti o singole
misure).

Procedura raccomandata
Protocollo operativo:

. Individuare il canale.

. Utilizzando lo strumento R, creare un accesso all orifizio
del canale ed irrigare.

. Eseguire delicatamente un sondaggio passivo dei 2/3

coronali con uno strumento manuale I1SO 010 o 015 (si
possono utilizzare in alternativa lime meccaniche come

Pro Pat).

. Per lirrigazione del canale utilizzare ipoclorito di sodio
(Endo Clor] e chelante viscoso come lubrificante (Canal
Prep).

. Per ottenere un glide-path riproducibile prima

dell’allargamento e per ridurre il carico di lavoro degli
strumenti per la sagomatura e il rischio di rotture,
lavorare delicatamente con lo strumento rotante Pro
Pilot N.H.A. (IS0 016).

. Sagomare con D1 fino a raggiungere la lunghezza di
lavoro, irrigare.

3 Utilizzare lo strumento D2 per riconfermare la
lunghezza di lavoro, ricapitolare e irrigare nuovamente,
in particolare nei canali pit curvi.

3 Per canali grandi usare D3/D4 senza movimento
oscillatorio.
. Per la finitura di canali radicolari piuttosto grandi

utilizzare gli strumenti D5, D6 e D7.
Durante tutta la sequenza endodontica, irrigare ripetutamente
con ipoclorito (Endo Clor) e E.D.T.A.
(Canal Prep) al fine di eliminare tutto il tessuto necrotico e la
componente organica del fango dentinale.

Conservazione

ILblister deve essere aperto solo al momento dell'intervento e
in condizioni di asepsi controllata. Conservare a temperatura
ambiente, al riparo da umidita e lontano da fonti di luce diretta.

Precauzioni

Prima dell'uso, si raccomanda di verificare con i pazienti
l'eventuale allergia alle materie prime.

Si raccomanda di utilizzare sempre guanti chirurgici per
la protezione individuale da contaminazione batterica.
La mancata osservanza di questa regola pud comportare
infezioni crociate.

Avvertenze

o Dispositivo monouso, non & consigliato il riutilizzo per
limitare i problemi legati alle infezioni crociate e/o alle
rotture.

o Non utilizzare il blister se aperto o danneggiato.

. Qualora la confezione presentasse segni di

manomissione o danneggiamenti a fronte del trasporto o
di qualsiasi altra natura, si vieta l'utilizzo degli strumenti
contenuti in quanto protrebbero aver perso la sterilita

o Non forzare mai lo strumento nel canale.
o Non utilizzare oltre la data di scadenza indicata.
. E necessario segnalare qualsiasi incidente grave

verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi
fornito al fabbricante e allautorita competente dello
Stato membro in cui si ha sede.

Controindicazioni
Non utilizzare in pazienti con sensibilita allergica nota alle
materie prime.

Simboli

LoT g ®

Codice Numero Data di Non riutilizzare
prodotto lotto scadenza
Teme Non esporre Sistema a Sterilizzato
lumidita airaggi solari  barriera sterile mediante
singola irraggiamento

[ D ®

Istruzioni ~Unita Non utilizzare
d’uso diimballaggio se la confezione &
danneggiata

wl

Nichel-Titanio Fabbricante

Dispositivo
medico

Identificazione
unica del
dispositivo

Garanzia

Dental World sostituira il prodotto che risulti essere difettoso.

Dental World non accetta la responsabilita per alcun danno

o perdita, diretto o conseguente scaturito da uso incauto o

linabilita ad usare il prodotto descritto. Prima di utilizzare,

& responsabilita dell'utente determinare l'appropriatezza del

prodotto per il suo uso. L'utente si assume la responsabilita

per uso incauto.
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EN - Pro Flex N.H.A.

Mechanical root canal instruments

Description

Pro Flex N.H.A. root canal instruments are thermally
activated NI-Ti and Coated files designed for complete
root canal preparation. The kit includes an opening
instrument, the Pro Pilot N.H.A. glide-path instrument
and four rotary files for shaping and finishing all types of
canals.

Indications
For use only in a dental practice or hospital environment
by qualified personnel.

Field of application
Glide path, shaping and cleaning root canals.

Measures
Pro Flex NHA
0 | % | N/cm RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 20| 10 2,5 350 17 mm REF: 1449005505

O 016 |15 |2-6 2,5 300 144900551S | 144900561S | 144900571S
o D1 20| 4 2,5 150-350 | 144900552S | 144900562S | 144900572S
®D2 | 25| 4 | 25 |150-350 | 1449005535 | 1449005635 | 1449005735
@ D3 30| 4 2,5 150-350 | 144900554S | 144900564S | 144900574S
@@ D4 25| 6 2,5 150-350 | 1449005555 | 1449005655 | 1449005755
RD4 |- | — | 25 1449005565 | 1449005665 | 1449005765
@ D5 35| 4 2,5 150-350 | 144900557S | 144900567S | 144900577S
®Ds | 40| 4 | 25 |150-350 | 1449005585 | 1449005685 | 1449005785
00 D7 50 | 4 2,5 150-350 | 144900559S | 144900569S | 144900579S
D5-D7 | -- | - | 25 1449005605 | 1449005705 | 1449005805
Packaging

Sterile device in blister packs of 6 pieces (assorted or
individual sizes).

Recommended procedure

Operating protocol:

o Locate the canal.

3 Gently perform a passive probing of the coronal 2/3
with a hand instrument I1SO 010 or 015 (mechanical
files such as Pro Pat can be used alternatively).

. Using the R instrument, create access to the canal
orifice and irrigate.

3 Use sodium hypochlorite (Endo Clor) and viscous
chelator as a lubricant (Canal Prep) to irrigate the
canal.

3 To achieve a reproducible glide-path before
enlargement and to reduce the workload of the
shaping instruments and the risk of breakage, work
gently with the Pro Pilot N.H.A. rotary instrument
(IS0 016).

3 Shape with D1 until working length is reached,
irrigate.

3 Use D2 to reconfirm the working length, recapitulate
and irrigate again, especially in more curved canals.

o For large canals use D3/D4 without oscillating
movement.

o For finishing rather large
instruments D5, D6 and D7.

Throughout the endodontic sequence, repeatedly irrigate

with hypochlorite (Endo Clor]) and E.D.T.A.

(Canal Prep) in order to remove all necrotic tissue and the

root canals use

organic component of the dentinal slurry.

Storage

The blister should only be opened at the time of surgery
and under controlled aseptic conditions. Store at room
temperature, away from moisture and direct light.

Precautions

Before use, it is recommended to check with patients for
any allergy to raw materials.

It is recommended to always use surgical gloves for
personal protection against bacterial contamination.
Failure to do so may result in cross-infection.

Warnings

. Single-use device, re-use is not recommended to
limit problems with cross-infection and/or breakage.

. Do not use the blister if opened or damaged.

o If the package shows signs of tampering or damage
due to transport or any other nature, the instruments
contained therein may not be used as they may have
lost sterility.

o Never force the instrument into the canal.

3 Do not use after the indicated expiry date.

o You must report any serious incidents occurring in
relation to the medical device we have supplied to
the manufacturer and to the competent authority in
your Member State.

Contraindications
Do not use in patients with known allergic sensitivity to
raw materials.

Symbols
Lot - ®
Product Lot number Expiry date Do not reuse
code
Keep dry Keep away Sterile single Sterilised by
from sunlight  barrier system irradiation
IFU Packing unit Do not use if Medical
packaging is device
damaged
wl
Unique Device Nickel-Titanium  Manufacture

Identification

Warranty

Dental World shall replace the product if it proves to be
defective.

Dental World does not accept liability for any damage or
loss, direct or consequential, resulting from careless use
or inability to use the product described. Before use, it is
the user’s responsibility

to determine the appropriateness of the product for its
use. The user assumes responsibility for use

careless use.
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FR - Pro Flex N.H.A.
Instruments mécaniques pour le
traitement du canal radiculaire

Description

Les instruments Pro Flex N.H.A. pour canaux radiculaires
sont des limes NI-Ti a activation thermique et Revétu concues
pour la préparation compléete des canaux radiculaires.

Le kit comprend un instrument d'ouverture, Uinstrument de
glissement Pro Pilot N.H.A. et quatre limes rotatives pour la
mise en forme et la finition de tous les types de canaux.

Indications
Utilisation uniquement en cabinet dentaire ou en milieu
hospitalier par du personnel qualifié.

Domaine d’application
Glissement, mise en forme et
radiculaires.

nettoyage des canaux

Mesures

Pro Flex NHA

@ | % | N/cm RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 20| 10 2,5 350 17 mm REF: 1449005505
O 016 |15 |2-6 25 300 1449005515 | 144900561S | 144900571S
O D1 20| 4 25 150-350 | 144900552S | 144900562S | 144900572S
®D2 |25 4 2,5 150-350 | 144900553S | 144900563S | 144900573S
@D3 30| 4 25 150-350 | 144900554S | 144900564S | 144900574S
@@ D4 | 25| 6 25 150-350 | 1449005555 | 144900565S | 144900575S
R-D4 | -- | -- 2,5 - 144900556S | 1449005665 | 1449005765
®D5 |35 4 25 150-350 | 144900557S | 144900567S | 144900577S
®D6 |40 4 2,5 150-350 | 1449005585 | 1449005685 | 144900578S
OO D7 |50 | 4 25 150-350 | 144900559S | 144900569S | 144900579S
D5-D7 | -- | -- 25 - 144900560S | 1449005705 | 1449005805

Conditionnement
Dispositif stérile sous blister de 6 piéces (assorties ou de taille
individuelle).

Procédure recommandée

Protocole opératoire:

. Localiser le canal.

. Effectuer délicatement un sondage passif des 2/3
coronaires avec un instrument manuel 1SO 010 ou 015
(des limes mécaniques telles que Pro Pat peuvent étre
utilisées a la place).

3 A laide de linstrument R, créer un acces a lorifice du
canal et irriguer.

. Utiliser de Uhypochlorite de sodium (Endo Clor) et un
chélateur visqueux comme lubrifiant (Canal Prep) pour
irriguer le canal.

. Pour obtenir un chemin de glissement reproductible
avant lélargissement et pourréduire la charge de
travail des instruments de mise en forme et le risque de
rupture, travailler en douceur avec linstrument rotatif
Pro Pilot N.H.A. (IS0 016).

. Faconner avec D1 jusqu’a ce que la longueur de travail
soit atteinte, irriguer.
3 Utiliser D2 pour reconfirmer la longueur de travail,

récapituler et irriguer a nouveau, en particulier dans les
canaux les plus courbés.

. Pour les gros canaux, utiliser D3/D4 sans mouvement
d’oscillation.
3 Pour la finition de canaux radiculaires assez larges,

utiliser les instruments D5, D6 et D7.
Tout au long de la séquence endodontique, irriguer a plusieurs
reprises avec de lhypochlorite (Endo Clor) et de UE.D.T.A.
(Canal Prep) afin d’éliminer tous les tissus nécrotiques et les
composants organiques de la boue dentinaire.

Conservation

Le blister ne doit étre ouvert qu'au moment de lintervention
chirurgicale et dans des conditions d'asepsie contrélées.
Conserver a température ambiante, a labri de Uhumidité et
de la lumiére directe.

Précautions d’emploi

Avant utilisation, il est recommandé de vérifier avec les
patients s'il n’y a pas d'allergie aux matiéres premiéres.

Il est recommandé de toujours utiliser des gants chirurgicaux
pour se protéger contre la contamination bactérienne. Le non-
respect de cette consigne peut entrainer une infection croisée.

Avertissements

o Dispositif a usage unique, la réutilisation n’est pas
recommandée pour limiter les problémes d’infection
croisée et/ou de rupture.

. Ne pas utiliser le blister s'il est ouvert ou endommagé.

o Si lemballage présente des signes d'altération ou des
dommages dus au transport ou a toute autre nature, les
instruments qu'il contient ne peuvent pas étre utilisés
carils peuvent avoir perdu leur stérilité.

o Ne jamais forcer lUinstrument dans le canal.
. Ne pas utiliser aprés la date de péremption indiquée.
. Vous devez signaler au fabricant et a lautorité

compétente de votre Etat membre tout incident grave
survenu en relation avec le dispositif médical que nous
avons fourni.

Contre-indications
Ne pas utiliser chez les patients présentant une sensibilité
allergique connue aux matiéres premiéres.

Symboles
LoT 9 ®
Code du produit Numéro du lot Date Ne pas
d’expiration réutiliser
F e O [sTeRLE] ]
Craint Ne pas exposer Systéeme stérile  Stérilisé par
Uhumidité ala lumiére du a barriére irradiation
soleil unique
Instructions Unité Ne pas utiliser si ~ Dispositif
d'utilisation d’emballage  l'emballage est ~ medical
endommagé
wl
Identification  Nickel-Titane Fabricant
unique du
dispositif
Garantie

Dental World remplacera le produit s'il s'avere défectueux.
Dental World n’accepte aucune responsabilité pour tout
dommage ou perte, direct ou consécutif, résultant de
lutilisation négligente ou de Llincapacité d'utiliser le
produit décrit. Avant lutilisation, il incombe a lutilisateur
de déterminer l'adéquation du produit a son utilisation.
Lutilisateur assume la responsabilit¢ de lutilisation
négligente.
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ES - Pro Flex N.H.A.
Instrumentos mecanicos para conductos
radiculares

Descripcion

Los instrumentos para conductos radiculares Pro
Flex N.H.A. son limas NI-Ti activadas térmicamente, y
Revestido disefiadas para la preparaciéon completa del
conducto radicular. El kit incluye un instrumento de
apertura, el instrumento de trayectoria deslizante Pro
Pilot N.H.A. y cuatro limas rotatorias para dar forma vy
acabado a todo tipo de conductos.

Indicaciones )
Para uso exclusivo en consultas dentales u hospitales por
personal cualificado.

Campo de aplicacion
Deslizamiento, conformacién y limpieza de conductos
radiculares.

Medidas
Pro Flex NHA
@ | % | N/em RPM 21 mm 25mm 31 mm
R 20| 10 2,5 350 17 mm REF: 144900550S
Q016 | 15 |2-6 25 300 144900551S | 144900561S | 1449005715
oDl |20 4 2,5 150-350 | 144900552S | 144900562S | 144900572S
@ D2 25| 4 2,5 150-350 | 144900553S | 144900563S | 144900573S
@ D3 30| 4 2,5 150-350 | 144900554S | 144900564S | 144900574S
@@ D4 25| 6 2,5 150-350 | 144900555S | 1449005655 | 1449005755
R-D4 | - | -- 2,5 = 144900556S | 1449005665 | 144900576S
@ D5 35| 4 2,5 150-350 | 144900557S | 144900567S | 144900577S
®D6 |40 | 4 25 150-350 | 144900558S | 144900568S | 144900578S
OO D7 | 50| 4 25 150-350 | 144900559S | 144900569S | 144900579S
D5-D7 | -- | -- 2,5 - 144900560S | 144900570S | 1449005805
Envase

Dispositivo estéril en blisters de 6 piezas (surtidos o
tamanos individuales).

Procedimiento recomendado

Protocolo operativo:

Localizar el canal.

3 Realizar un sondaje pasivo suave de los 2/3
coronales con un instrumento manual ISO 010
o 015 [como alternativa se pueden utilizar limas
mecanicas como Pro Pat].

. Utilizando el instrumento R, crear acceso al orificio
del canal e irrigar.

o Utilice hipoclorito sédico (Endo Clor) y quelante
viscoso como lubricante (Canal Prep) para irrigar el
conducto.

3 Para conseguir una trayectoria de deslizamiento
reproducible antes del avellanado y reducir la carga
de trabajo de los instrumentos de conformacion
y el riesgo de rotura, trabaje suavemente con el
instrumento rotatorio Pro Pilot N.H.A. (IS0 016).

o Dar forma con D1 hasta alcanzar la longitud de
trabajo, irrigar.

3 Usar D2 para reconfirmar la longitud de trabajo,
recapitular e irrigar de nuevo, especialmente en
canales mas curvos.

o Para conductos grandes D3/D4  sin
movimiento oscilatorio.

. Para el acabado de conductos radiculares bastante
grandes, utilice los instrumentos D5, D6y D7.
Durante toda la secuencia endodontica, irrigar
repetidamente con hipoclorito (Endo Clor) y E.D.T.A.
(Canal Prep) para eliminar todo el tejido necrético y el

componente organico del lodo dentinario.

utilizar

Almacenamiento

El blister sélo debe abrirse en el momento de la
intervencion quirurgica y en condiciones asépticas
controladas. Almacenar a temperatura ambiente, lejos de
la humedady la luz directa.

Precauciones

Antes de su uso, se recomienda comprobar con los
pacientes cualquier alergia a las materias primas.

Se recomienda utilizar siempre guantes quirurgicos para
la proteccion personal contra la contaminacion bacteriana.
De lo contrario, pueden producirse infecciones cruzadas.

Advertencias

. Dispositivo de un solo uso, no se recomienda su
reutilizacion para limitar los problemas de infeccién
cruzada y/o rotura.

o No utilizar el blister si esta abierto o dafnado.

o Sielenvase presenta signos de manipulacién o danos
debidos al transporte o de cualquier otra naturaleza,
los instrumentos que contiene no podran utilizarse,
ya que pueden haber perdido la esterilidad.

o No forzar nunca el instrumento en el canal.

. No utilizar después de la fecha de caducidad
indicada.

3 Debe informar al fabricante y a la autoridad
competente de su Estado miembro de cualquier
incidente grave que se produzca en relacion con el
producto sanitario que ha suministrado.

Contraindicaciones
No utilizar en pacientes con sensibilidad alérgica conocida
a las materias primas.

Simbolos

LoT ) ®

Caédigo del Numero de lote Fecha de No reutilizar
producto caducidad
* #* @) sTeriE]R]
Teme la No exponer ala Sistema estéril Esterilizado por
humedad luz solar de barrera irradiacion
Unica
Instrucciones Unidad de No utilizar si Producto
de uso embalaje el envase esta sanitario
danado
Identificacién  Niquel-Titanio Fabricante
Unica del
producto
Garantia

Dental World sustituira el producto si resulta defectuoso.
Dental World no se hace responsable de los dahos o
pérdidas, directos o indirectos, resultantes de

un uso descuidado o de la incapacidad de utilizar el
producto descrito. Antes de su uso, es responsabilidad
del usuario determinar la idoneidad del producto para
su uso. El usuario asume la responsabilidad por el uso
descuidado.
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BG - Pro Flex N.H.A.
MexaHu4Hu WHCTPYMEHTU 3a KOpeHOoBU
KaHanu

Onucanune

WNHcTpymeHTW 3a kopeHoBu kaHanu Pro Flex N.H.A ca TonnuHHo
aktuBupanu, nokput NI-Ti dannose, npefHasHayeHn 3a
USNI0CTHA MOATOTOBKA Ha KOpeHoBUs KaHan. KomnnekTsT
BKJOYBA WHCTPYMEHT 3a 0TBapsiHe, MHCTPYMEHT C Mib3raly, ce
nbT Pro Pilot N.H.A. 1 4yeTupun poTaunoHHun Nuan 3a opopmMsHe
1 3aBbpLUBaHe Ha BCUYKW BUAOBE KaHasu.

UHaukauumn
3a u3non3BaHe caMo B CTOMATONOrMYyHa MpakTuka WauM B
6oNHNYHa cpefa oT KBanUduLUMpaH nepcoHan.

06nacT Ha npunoXexHue
Mnb3raHe, opOpPMsHE W MOYMCTBAHE HA KOPEHOBU KaHamu.

Mepku
Pro Flex NHA
@ | % | N/cm RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 120 10| 25 350 17mm  REF: 1449005505
0016 | 15|2-6 | 25 300 | 144900551S | 1449005615 | 1449005715
OD1 |20 4 | 25 |150-350 | 1449005525 | 1449005625 | 1449005725
®D2 25| 4 | 25 |150-350 | 1449005535 | 1449005635 | 144900573S
@D3 30| 4 | 25 |150-350 144900554 | 1449005645 | 1449005745
@@ DL 25| 6 | 25 |150-350 | 1449005555 | 1449005655 | 1449005755
R-D4 | - | — | 25 - | 1449005565 | 144900566 | 1449005765
@D5 35| 4 | 25 |150-350 | 1449005575 | 1449005675 | 1449005775
®Ds (40| 4 | 25 | 150-350 | 1449005585 | 1449005685 | 1449005785
00 D7 |50 | 4 | 25 |150-350 | 144900559 | 1449005695 | 1449005795
D5-D7 | - | - | 25 - | 1449005605 | 144900570S | 1449005805
OnakoBka

CtepunHo wusgenue B bnuctepHu onakoBkn oT 6 6pos
(acopTUMeHTHW UK MHAVBKAYaNHYU pa3mepu).

MpenopbuuTenHa npoueaypa

lMporokon 3a pabora:

3 Hamepete kaHana.

3 BHUMaTeNnHo u3BbpLIETe NacMBHO COHAMpaHe Ha 2/3
0T KopoHaTta C pbyeH uHcTpyMmeHT ISO 010 mam 015
(MexaHn4HKM nuau kaTto Pro Pat mMoraTt ga ce nanonssar
KaTo anTepHaTugal.

3 C nomollta Ha WMHCTpyMeHTa R ocurypete poctbn Ao
0TBOpa Ha KaHana v ro upurupanTe.

. M3nonssaite Hatpues xunoxnoput [(Endo Clor] wu
BUCKO3€eH xenaTtop kaTo nybpukaHT (Canal Prep), 3a na
“purupate kaHana.

. 3a Aa MocTUrHeTe Bb3MPOW3BOAWM MbT Ha Mb3raHe
NpeAun pasiwupsiBaHe U 3a Aa HaManuTe HaToBapBaHeTo
Ha 0dOopMSLLMTE MHCTPYMEHTU W pUcCKa OT cuymBaHe,
paboTeTe BHWMaTeNHO C POTaLMOHHWUS UHCTPYMEHT Pro
Pilot N.H.A. (IS0 016).

. Odopmete ¢ D1 po pocturaHe Ha paboTHaTa AbXKMHA,
npurupare.

o M3nonseaite D2, 3a fa notBbpauTe 0THOBO paboTHaTa
AbJKWHA, NpekanuTynupaiTe U WpuUrupaite OTHOBO,
0cobeHo Npu No-n3BUTK KaHanw.

. 3a ronemu kaHanw usnonssaite D3/D4 6es ocumnupallo
LBUXKeHMe.

3 3a 3aBbpliBaHe Ha [oCTa rofleMU KOPEeHOBU KaHasiu
nsnonssante nHcTpymeHtute D5, D6 n D7.

Mo Bpeme Ha usnata EHAOAOHTCKA MOC/IeA0BaTe/HOCT

MpUrMpanTe MHOrokpaTHo ¢ xunoxaopwt (Endo Clor) v E.D.T.A.

(Canal Prep), 3a fa oTcTpaHWTe BCUYKM HEKPOTUYHM TbKaHM U

OpraHW4YHUs KOMMOHEHT Ha AeHTUHOBaTa yTalka.

CbxpaHeHue

BnvctepHaTa onakoska TpsbBa fa ce oTBaps camo no BpeMe
Ha onepauus M NpWU KOHTPOAMPAHM aceNTUYHW YCII0BUS.
CbxpaHsiBaiiTe npu cTaliHa TemnepaTypa, Aaney oT Bjara u
npsika CBETNNHA.

MNMpepnasHu Mepkun

Mpenn ynotpeba ce npenopbyBa fJa ce npoBepu npu
nauyveHTUTe 3a eBEHTYyasNHa aneprus KbM CypoBUHUTE.
MpenopbyBa ce BWHarKM pa ce W3Mon3saT XMPypruyecku
pbKaBWLM 33 INYHA 3aLMTa cpellly bakTepuanHo 3aMbpcsiBaHe.
AKo He ro HanpaBuTe, ToBa MOXe fJa Ao0Befe A0 KPbCToCaHa
HbeKUMS.

Mpepynpexxaenuns

o YcTpoiicTBo 3a efHokpaTHa ynotpeba, He ce npenopbyBa
noBTopHa ynoTtpeba, 3a aa ce orpaHuyat npobnemute ¢
KpbCTOCaHa MHEKUMS n/unu cuynsaHe.

o He usnonssaiite 6nucTepa, ako e 0TBOPEH UV NMOBPEAEH.

o Ako onakoBkaTa nokassa npusHaum Ha danwmnduumpare
UM noBpeAa, AbMKalla ce Ha TpaHcnopTupaHe Wau
Lpyro ecTecTBO, CbAbPXALLWUTe Ce B Hesl MHCTPYMEHTU
He MoraT fja ce M3MoN3BaT, Tbil KaTo e Bb3MOXHO Aa ca
3arybunu cTepunHocTTa cu.

o Hukora He BkapBaiiTe HCTPYMeHTa B KaHana CbC cuUna.

. He n3nonaeaite ciiep NocoYeHUs CPOK Ha MOLHOCT.

. TpabBa pa cbobuwaBaTe 3a BCUYKM  CEPUO3HMU
MHUMAEHTU, Bb3HUKHANW BbB BPb3ka C AOCTABEHOTO
OT Bac MeAWLMHCKO WU3Aenue, Ha MPOU3BOAUTENS W Ha
KOMMeTEHTHUS OpraH BbB BallaTa Abpy)kaBa YieHkKa.

MNMpoTuBONOKa3aHusa
)J,a He ce un3non3Ba I'IpVI nauneHTn C U3BeCTHa aneprqua
YyBCTBUTEJIHOCT KbM CYypPOBUHN.

Cumsonu
- ®
Kog Ha Homep Ha Cpok Ha [la He ce
npoaykTa naptupata rogHocTt nsnonsea
NOBTOPHO

* EN O

CrpaxyBa ce oT [la He ce usnara Crepunna Crepunusupana
B/1AXXHOCT Ha cnbH4YeBa cucTteMa c efiHa 4pes obnbuBaHe
cBeTNMHa bapuvepa
MHcTpykumnn 3a OnakoBbdHa  He m3nonssaiite, MeauumHcko
ynotpeba eanHuua aKo onakoBkaTa e  u3genve
nospeeHa
YHukanHa Huken-tutaH MpowussoanTen
naeHTNdmKaums
Ha ycTpoiicTBOTO
FapaHuus
Dental World 3ameHs npogykTa, ako ce okaxe, 4ye Ton e
nedekTeH.

Dental World He noema oTroBopHoCT 3a KakBWTO ¥ Aa 6uno
npeku Unu nocneaBally WeT uam 3arybu, nponstuyaiim ot
HebpexHa ynoTpeba WiM HeBL3MOXHOCT 3a M3MNon3BaHe Ha
onucaHua npomykt. [lpegn ynotpeba noTpebuTensT Hocu
OTrOBOPHOCT 3a TOBa, Ye

fla onpefenn [oKOJKO MPOAyKTbT € MOAXOAsALl, 3a HeroBaTa
ynoTpeba. MoTpebuTensiT noeMa oTroBOPHOCT 3a U3M03BaHETO
HebpexHa ynotpeba.
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HR - Pro Flex N.H.A.
Mehanicki instrumenti za korijenske
kanale

Opis

Pro Flex N.H.A. instrumenti za korijenske kanale su
toplinski aktivirane, obloZzene NI-Ti turpije dizajnirane
za cjelokupnu preparaciju korijenskog kanala. Komplet
ukljucuje alat za otvaranje, alat za klizanje Pro Pilot
N.H.A. i Cetiri rotirajuée turpije za oblikovanje i zavrsnu
obradu svih vrsta kanala.

Upute
Koristiti ga samo u stomatoloskoj ordinaciji ili bolnickom
okruzenju od strane kvalificiranog osoblja.

Podrucje primjene
Klizanje, oblikovanje i ¢iS¢enje korijenskih kanala.

Mjere
Pro Flex NHA
9 | % | N/cm RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 20| 10 2,5 350 17 mm REF: 144900550S
Q016 | 15 |2-6 25 300 144900551S | 144900561S | 1449005715
oDl |20 4 2,5 150-350 | 144900552S | 144900562S | 144900572S
@ D2 25| 4 2,5 150-350 | 144900553S | 144900563S | 144900573S
@D3 30| 4 25 150-350 | 144900554S | 144900564S | 144900574S
@0 D4 25| 6 2,5 150-350 | 144900555S | 1449005655 | 1449005755
R-D4 | - | -- 2,5 144900556S | 1449005665 | 1449005765
@ D5 35| 4 2,5 150-350 | 144900557S | 144900567S | 144900577S
®D6 |40 | 4 2,5 150-350 | 144900558S | 1449005685 | 144900578S
OO D7 |50 | 4 2,5 150-350 | 144900559S | 144900569S | 144900579S
D5-D7 | -- | -- 2,5 144900560S | 144900570S | 144900580S
Ambalaza

Sterilni uredaj u blisterima od 6 komada (raznih ili
pojedinacnih veli¢ina).

Preporuceni postupak

Radni protokol:

o Pronadite kanal.

. Njezno pasivno pipajte koronalne 2/3 ruénom
turpijom 1SO 010 ili 015 (alternativno se mogu
koristiti mehanicke turpije kao $to je Pro Pat).

. Pomocu alata R napravite pristup uséu kanala i
irigirajte.

. Koristite natrijev hipoklorit (Endo Clor) i viskozni
kelator kao lubrikant (Canal Prep) za ispiranje
kanala.

o Kako biste dobili reproducibilan protok prije
povecanja i kako biste smanjili radno opterecenje
instrumenata za oblikovanje i rizik od loma, njezno
radi]te s Pro Pilot N.H.A. rotiraju¢om turpijom (ISO
016).

o Oblikujte s D1 na radnu duljinu, navodnjavajte.

o Upotrijebite D2 datoteku za ponovnu potvrdu radne
duljine, rekapitulaciju i ponovno ispiranje, osobito u
zakrivljenijim kanalima.

o Za velike kanale koristite D3/D4 bez pokreta ljuljanja.

3 Samo za zavrsnu obradu prili¢no velikih kanala
moguce je koristiti alate D5, D6 i D7.

Tijekom endodontskog slijeda vise puta irigirajte

hipokloritom (Endo Clor) i E.D.T.A. (Canal Prep) kako bi

se uklonilo svo nekroticno tkivo i organska komponenta
razmaznog sloja.

Skladistenje

Blister se smije otvoriti samo u vrijeme operacije i u
kontroliranim aseptickim uvjetima. Cuvati na sobnoj
temperaturi, daleko od vlage i izravnih izvora svjetlosti.

Mjere predostroZnosti

Prije uporabe preporuca se provjeriti s pacijentima
moguce alergije na sirovine.

Preporuca se uvijek koristiti kirurske rukavice za
individualnu  zastitu od bakterijske kontaminacije.
Nepostivanje ovog pravila moZe dovesti do unakrsne
infekcije.

Upozorenja

3 Uredaj za jednokratnu upotrebu, ne preporucuje
se ponovna uporaba kako bi se ograniCili problemi
povezani s unakrsnim infekcijama i/ili lomovima.

o Nemojte koristiti blister ako je otvoren ili oStecen.

o Ako pakiranje pokazuje znakove diranja ili oStecenja
uslijed transporta ili bilo koje druge prirode,
zabranjena je uporaba sadrZanih instrumenata jer
su mozda izgubili svoju sterilnost.

. Nikada ne silite turpiju u kanal.

o Nemojte koristiti nakon isteka navedenog roka
valjanosti.

. Morate prijaviti svaki ozbiljan incident koji se dogodio

u vezi s medicinskim uredajem koji smo isporucili
proizvodacu i nadleznom tijelu drZave Clanice u kojoj
se nalazite.

Kontraindikacije
Ne koristiti u bolesnika s
osjetljivoS¢u na sirovine.

poznatom alergijskom

Simboli

LoT ) ®

Sifra proizvoda Broj lota Datum isteka Nemojte ponov-
roka trajanja no Kkoristiti
Boji se vlage Ne izlagati Sterilni jedno-  Sterilizirano
suncevoj struki barijerni zracenjem
svjetlosti sustav
Upute za Jedinica paki-  Ne koristiti ako ~ Medicinski
koristenje ranja je pakiranje uredaj
osteceno
Jedinstvena iden-  Nikal-titan Proizvodac
tifikacija uredaja
Jamstvo
Dental World ¢e zamijeniti proizvod koji se pokaze
neispravnim.

Dental World ne prihvaca nikakvu odgovornost za bilo
kakvu Stetu ili gubitak, izravni ili posljedi¢ni koji proizlaze
iz nemara ili nemogucnosti koriStenja opisanog proizvoda.
Korisnik je prije uporabe odgovoran utvrditi prikladnost
proizvoda za njegovu ili njezinu uporabu. Korisnik
preuzima odgovornost za nepazljivo koristenje.
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cS - Pro Flex N.H.A.

Mechanické nastroje pro korenové kanalky

Popis

Nastroje pro korenové kanalky Pro Flex N.H.A jsou
tepelné aktivované, potahované NI-Ti pilniky urcené pro
kompletni preparaci kofenového kanalku. Sada obsahuje
oteviraci nastroj, nastroj s posuvnou drahou Pro Pilot
N.H.A. a Ctyfi rotacni pilniky pro tvarovani a dokoncovani
véech typd kanalka.

Indikace
Pro pouziti pouze v zubni ordinaci nebo v nemocni¢nim
prostredi kvalifikovanym personalem.

Oblast pouziti
Posouvani, tvarovani a ¢isténi korenovych kanalkd.

Méreni
Pro Flex NHA
@ | % | N/cm RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 20 10 2,5 350 17 mm REF: 1449005505
O 016 |15 |2-6 2,5 300 144900551S | 144900561S | 144900571S
o D1 20 | 4 25 150-350 | 144900552S | 144900562S | 144900572S
@D2 |25 4 2,5 150-350 | 144900553S | 144900563S | 144900573S
@D3 30| 4 25 150-350 | 144900554S | 144900564S | 144900574S
@@ D4 | 25| 6 2,5 150-350 | 1449005555 | 1449005655 | 1449005755
R-D4 | - | -- 25 1449005565 | 1449005665 | 1449005765
@D5 |35 4 2,5 150-350 | 144900557S | 144900567S | 144900577S
@ D6 |40 | 4 2,5 150-350 | 144900558S | 144900568S | 144900578S
00 D7 50 | 4 2,5 150-350 | 144900559S | 144900569S | 144900579S
D5-D7 | -- | -- 2,5 144900560S | 144900570S | 1449005805
Baleni

Sterilni zafizeni v blistrech po é kusech (rizné nebo
jednotlivé velikosti).

Doporuceny postup

Provozni protokol:

e Vyhledejte kanal.

3 Opatrné provedte pasivni sondaZ koronarnich 2/3
ru¢nim nastrojem IS0 010 nebo 015 (alternativné lze
pouzit mechanické pilniky, napriklad Pro Pat).

3 Pomoci nastroje R vytvorte pristup k Gsti kanalku a
provedte irigaci.

. K irigaci kanalku pouzijte chlornan sodny (Endo
Clor] a viskdzni chelator jako lubrikant (Canal Prep).

o Pro dosaZeni reprodukovatelné klouzavé drahy
pred rozsifenim a pro snizeni pracovniho zatiZeni
tvarovacich nastrojl a rizika zlomeni pracujte etrné
s rotaénim néastrojem Pro Pilot N.H.A. (IS0 016).

e  Tvarujte pomoci D1, dokud nedosahnete pracovni
délky, a irigujte.

o Pouzijte D2 k opétovnému potvrzeni pracovni
délky, rekapitulujte a znovu irigujte, zejména u vice
zakFivenych kanalkd.

e U velkych kanalki pouzijte D3/D4 bez oscilaéniho
pohybu.

o Pro dokonceni pomérné velkych korenovych kanalkd
pouzijte nastroje D5, D6 a D7.

V pribéhu endodontické sekvence opakované irigujte

chlornanem (Endo Clor) a E.D.T.A. (Canal Prep), abyste

odstranili veSkerou nekrotickou tkan a organickou slozku
dentinalniho kalu.

Skladovani
Blistr se smi otevfit pouze v dobé operace a za

kontrolovanych aseptickych podminek. Skladujte pri
pokojové teploté, mimo dosah vlhkosti a primého svétla.

Bezpecnostni opatieni

Pred pouzitim doporucujeme u pacientd ovéFit pripadnou
alergii na suroviny.

Doporucuje se vzdy pouzivat chirurgické rukavice pro
osobni ochranu pred bakterialni kontaminaci. V opacném
pripadé m0Ze dojit ke zkfiZzené infekci.

Upozornéni

o Pripravek na jedno pouZiti, opakované pouziti se
nedoporucuje, aby se omezily problémy s kriZovou
infekci a/nebo rozbitim.

o NepouZivejte otevieny nebo poskozeny blistr.

o Pokud baleni vykazuje znamky manipulace nebo
poskozeni zplsobené prepravou nebo jakoukoli
jinou povahou, nastroje v ném obsazené se nesmi
pouzivat, protoZe mohly ztratit sterilitu.

o Nikdy nezasouvejte nastroj do kanalku nasilim.

. NepouZivejte po uplynuti uvedené doby pouZzitelnosti.

. Veskeré zavazné udalosti, které se vyskytnou v
souvislosti s dodanym zdravotnickym prostredkem,
musite hlasit vyrobci a prislusnému organu ve
vasem clenském state.

Kontraindikace
NepouZzivejte u pacientd se znamou alergickou citlivosti na
suroviny.

Symboly
Lot - ®
Kéd produktu Cislo Sarze  Datum expirace  Nepouzivat
opakované

* O ]

Obavy z vlhkosti  Nevystavujte Sterilni Sterilizovano
sluneénimu  jednobariérovy  ozarovanim
zareni systém

®

Navod k pouZiti Balici jednotka  NepouZzivejte, ~ Zdravotnicky

pokud je obal prostredek
poskozen
wl
Jedine¢naidenti-  Nikl-titan Vyrobce

fikace prostredku

Zaruka

Spolecnost Dental World vyméni vyrobek, pokud se ukaze,
Ze je vadny.

Spolecnost Dental World neprebird odpovédnost za
jakékoli skody nebo ztraty, primé nebo nasledné, vzniklé
v dlsledku neopatrného pouzivdni nebo nemoZznosti
pouzivat popsany vyrobek. Pred pouZitim je povinnosti
uzivatele zjistit vhodnost vyrobku pro jeho pouziti. UZivatel
prebirad odpovédnost za neopatrné pouziti.

sl Dental World S.r.L.

Via Antichi Pastifici, 15 - 70056 Molfetta (BA)

Tel. +39 080 3381004 - Fax. +39 080 3386617

e-mail: info@dental-world.it / web: www.dental-world.it

C€o42s

REV.00_03/2023



DA - Pro Flex N.H.A.

Mekaniske rodkanalinstrumenter

Beskrivelse

Pro Flex N.H.A. rodkanalinstrumenter er
varmeaktiverede, coatede NI-Ti-file designet til komplet
rodkanalpraeparation.

Seettet indeholder et abningsinstrument, Pro Pilot N.H.A.
glidebaneinstrumentet og fire roterende filer til formning
og feerdigbehandling af alle typer kanaler.

Indikationer
Kun til brug i en tandleegepraksis eller pa et hospital af
kvalificeret personale.

Anvendelsesomrade
Glidning, formning og rensning af rodkanaler.

Mal
Pro Flex NHA
9 | % | N/cm RPM 21 mm 25mm 31 mm
R 20 | 10 2,5 350 17 mm REF: 144900550S
Q016 |15 |2-6 25 300 1449005515 | 144900561S | 144900571S
oDl |20 4 2,5 | 150-350 | 1449005525 | 144900562S | 1449005725
@ D2 25| 4 2,5 150-350 | 144900553S | 144900563S | 144900573S
@D3 30| 4 25 150-350 | 144900554S | 144900564S | 144900574S
@@ D4 | 25| 6 2,5 150-350 | 144900555S | 1449005655 | 1449005755
R-D4 | - | -- 2,5 144900556S | 1449005665 | 1449005765
@D5 |35 4 2,5 150-350 | 144900557S | 144900567S | 144900577S
®D6 |40 | 4 2,5 | 150-350 | 144900558S | 144900568S | 1449005785
OO D7 |50 | 4 2,5 | 150-350 | 1449005595 | 144900569S | 144900579S
D5-D7 | -- | -- 2,5 144900560S | 144900570S | 1449005805
Emballage

Sterilanordningiblisterpakninger med 6 stk. (assorterede
eller individuelle stgrrelser).

Anbefalet fremgangsmade

Operationsprotokol:

. Find kanalen.

o Udfgr forsigtigt en passiv sondering af de koronale
2/3 med et handinstrument 1SO 010 eller 015
(mekaniske filer som f.eks. Pro Pat kan anvendes
som alternativ).

o Med  R-instrumentet  skabes  adgang il
kanaldbningen, og der spules.
e Brug natriumhypoklorit (Endo Clor) og viskgs

chelator som smgremiddel (Canal Prep] til at skylle
kanalen.

o For at opnd en reproducerbar glidebane fgr
udvidelsen og for at reducere arbejdsbyrden for de
formende instrumenter og risikoen for brud, skal
du arbejde forsigtigt med det roterende Pro Pilot
N.H.A.-instrument (IS0 016).

o Form med D1, indtil arbejdsleengden er ndet, og
skyl.

3 Brug D2 til at bekreefte arbejdsleengden, genopsaet
og skyligen, isaer i mere krumme kanaler.

o Ved store kanaler anvendes D3/D4 uden oscillerende
bevaegelse.

o Til efterbehandling af ret store rodkanaler skal du
bruge instrumenterne D5, D6 og D7.

Under hele den endodontiske sekvens skal der gentagne

gange irrigeres med hypoklorit (Endo Clor) og E.D.T.A.

[Canal Prep) for at fierne alt nekrotisk veev og den

organiske komponent i dentinalopsleemningen.

Opbevaring

Blisterpakken ma kun &bnes pa operationstidspunktet
og under kontrollerede aseptiske forhold. Opbevares ved
stuetemperatur, vaek fra fugt og direkte lys.

Forholdsregler

Fgr brug anbefales det at undersgge patienterne for
eventuel allergi over for rématerialer.

Det anbefales altid at bruge kirurgiske handsker til
personlig beskyttelse mod bakteriel kontaminering. Hvis
dette ikke ggres, kan det medfgre krydssmitte.

Advarsler

. Engangsanordning, genbrug anbefales ikke for at
begraense problemer med krydssmitte og/eller
brud.

. Blisteren ma ikke anvendes, hvis den er abnet eller
beskadiget.

o Hvis emballagen viser tegn pd manipulation eller
beskadigelse p& grund af transport eller af anden
art, ma instrumenterne i den ikke anvendes, da de
kan have mistet deres sterilitet.

° Tving aldrig instrumentet ind i kanalen.

o Ma ikke anvendes efter den angivne udlgbsdato.

. Du skal indberette alle alvorlige haendelser i
forbindelse med det medicinske udstyr, som du
har leveret, til producenten og til den kompetente
myndighed i din medlemsstat.

Kontraindikationer
M3 ikke anvendes til patienter med kendt allergisk
overfglsomhed over for ramaterialer.

Symboler
Lot - ®

Produktkode Partinummer Udlgbsdato Ma ikke
genbruges
= * SEER
Frygter fugt Ma ikke Sterilt enkel-  Steriliseret ved
udsaettes for  tbarrieresystem bestraling
sollys

®

Ma ikke Medicinsk udsty
anvendes, hvis
emballagen er

Brugsanvisning Pakningsenhed

beskadiget
wl
Unik Nikkel-Titanium Producent
identifikation af
udstyret
Garanti

Dental World erstatter produktet, hvis det viser sig at veere
defekt.

Dental World patager sig intet ansvar for skader eller tab,
direkte eller fglgeskader, som skyldes uforsigtig brug
eller manglende evne til at bruge det beskrevne produkt.
Fgr brug er det brugerens ansvar at afggre, om produktet
er egnet til den pagezldende anvendelse. Brugeren
patager sig ansvaret for uforsigtig brug.
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NL - Pro Flex N.H.A.

Mechanische wortelkanaalinstrumenten

Beschrijving

Pro Flex N.H.A. wortelkanaalinstrumenten zijn door
warmte geactiveerde, gecoate NI-Ti vijlen die ontworpen
zijn voor volledige wortelkanaalpreparatie. De kit
bevat een openingsinstrument, het Pro Pilot N.H.A.
schuifpadinstrument en vier roterende vijlen voor het
vormen en afwerken van alle soorten kanalen.

Indicaties
Uitsluitend voor gebruik in een tandartspraktijk of
ziekenhuisomgeving door gekwalificeerd personeel.

Toepassingsgebied
Schuiven, vormen en reinigen van wortelkanalen.

Maatregelen
Pro Flex NHA
@ | % | Nem RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R |20 10| 25 350 17mm  REF: 1449005505
0016 |15 |26 | 25 300 | 1449005515 | 144900561 | 144900571
OD1 20| 4 | 25 |150-350 | 1449005525 | 1449005625 | 1449005725
®D2 25| 4 | 25 |150-350 | 1449005535 | 1449005635 | 1449005735
®D3 (30| 4 | 25 |150-350 | 1449005545 | 144900564S | 1449005745
@ D4 (25| 6 | 25 |150-350 | 1449005555 | 1449005655 | 1449005755
RD4 |- | - | 25 1449005565 | 1449005665 | 1449005765
@D5 35| 4 | 25 |150-350 | 1449005575 |144900567S | 1449005775
®D6 40| 4 | 25 |150-350 | 1449005585 | 1449005685 | 1449005785
00D7 |50 | 4 | 25 |150-350 | 1449005595 | 1449005695 | 1449005795
D5-D7 | -- | -- | 25 1449005605 | 144900570 | 1449005805
Verpakking

Steriel apparaat in blisterverpakking van 6 stuks (assorti
of individuele maten).

Aanbevolen procedure

Operatieprotocol:

o Lokaliseer het kanaal.

3 Voer voorzichtig een passieve sondering uit van de
coronale 2/3 met een IS0 010 of 015 handinstrument
[mechanische vijlen zoals Pro Pat kunnen als
alternatief worden gebruikt).

. Maak met het R-instrument
kanaalopening en irrigeer.

. Gebruik natriumhypochloriet (Endo Clor) en
viskeuze chelator als glijmiddel (Canal Prep) om het
kanaal te irrigeren.

. Werk voorzichtig met het Pro Pilot N.H.A. rotatie-
instrument (ISO 016) om een reproduceerbaar
glijpad te verkrijgen voor de uitbreiding en om de
werklast van de vorminstrumenten en het risico van
breuk te verminderen.

o Vorm met D1 tot de werklengte is bereikt, irrigeer.

o Gebruik D2 om de werklengte opnieuw te bevestigen,
recapituleer en irrigeer opnieuw, vooral in meer
gebogen kanalen.

o Voor grote kanalen gebruikt u D3/D4 zonder
oscillerende beweging.

toegang tot de

3 Gebruik voor de afwerking van vrij grote
wortelkanalen de instrumenten D5, D6 en D7.
Gedurende de gehele endodontische procedure

herhaaldelijk irrigeren met hypochloriet (Endo Clor)
en E.D.TA. (Canal Prep) om al het necrotisch weefsel
en de organische component van het dentinale slib te
verwijderen.

Opslag
De blaar mag alleen tijdens de operatie en onder
gecontroleerde aseptische omstandigheden worden

geopend. Bewaren bij kamertemperatuur, uit de buurt van
vocht en direct licht.

Voorzorgsmaatregelen

Voor gebruik wordt aanbevolen bij de patiént na te gaan of
er sprake is van allergie voor grondstoffen.

Het wordt aanbevolen altijd chirurgische handschoenen
te gebruiken voor persoonlijke bescherming tegen
bacteriéle besmetting. Als u dit niet doet, kan dit leiden
tot kruisbesmetting.

Waarschuwingen

. Hulpmiddelvoor eenmalig gebruik, hergebruik wordt
afgeraden om problemen met kruisbesmetting en/of
breuk te beperken.

. Gebruik de blisterverpakking niet als deze geopend
of beschadigd is.

o Als de verpakking tekenen van manipulatie of schade
door vervoer of andere oorzaken vertoont, mogen de
instrumenten in de verpakking niet worden gebruikt
omdat zij hun steriliteit kunnen hebben verloren.

o Forceer het instrument nooit in het kanaal.

. Niet gebruiken na de aangegeven vervaldatum.

. U moet ernstige incidenten met betrekking tot het
door u geleverde medische hulpmiddel melden aan
de fabrikant en aan de bevoegde autoriteit in uw
lidstaat.

Contra-indicaties

Niet gebruiken bij patiénten met bekende allergische
gevoeligheid voor grondstoffen.

Symbolen

LoT 9 ®

Productcode Partijnummer  Vervaldatum Niet opnieuw
gebruiken
Vreest vocht Niet Steriel systeem  Gesteriliseerd

blootstellen aan met één
zonlicht barriere

(1 it ®

Instructies voor Verpakkingse-  Niet gebruiken Medisch
gebruik enheid als de verpakking hulpmiddel
beschadigd is

wl

door bestraling

Unieke Nikkel-titanium Fabrikant
identificatie van
het apparaat
Garantie
Dental World vervangt het product als het defect blijkt te
zijn.

Dental World aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
schade of verlies, direct of indirect, als gevolg van
onzorgvuldig gebruik of het niet kunnen gebruiken van het
beschreven product. Het is de verantwoordelijkheid van de
gebruiker om vdor gebruik vast te stellen of het product
geschikt is voor zijn gebruik. De gebruiker is aansprakelijk
voor onzorgvuldig gebruik.
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ET - Pro Flex N.H.A.

Mehhaanilised juurekanalite instrumendid

Kirjeldus
Pro Flex N.H.A. juurekanaliinstrumendid on termiliselt

aktiveeritud kaetud NI-Ti viilud, mis on modeldud
kogu juurekanalite ettevalmistamiseks. ~Komplekt
sisaldab avamisinstrumenti, Pro Pilot N.H.A. libiseva

tee instrumenti ja nelja poorlevat viili koikide kanalite
kujundamiseks ja viimistlemiseks.

Néidustused
Kasutamiseks ainult hambaravipraksises VoI
haiglakeskkonnas kvalifitseeritud personali poolt.

Kasutusala
Juurkanalite libisemine, kujundamine ja puhastamine.
Meetmed
Pro Flex NHA
@ | % | Ncm RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R |20 10| 25 350 17mm  REF: 1449005505
0016 | 1526 | 25 300 | 144900551S | 144900561S | 1449005715
OD1 |20 4 | 25 |150-350 | 1449005525 | 1449005625 | 1449005725
®D2 25| 4 | 25 |150-350 | 1449005535 | 144900563S | 1449005735
®D3 30| 4 | 25 | 150-350 1449005545 | 1449005645 | 144900574S
@@ D4 | 25| 6 | 25 |150-350 | 1449005555 | 1449005655 | 1449005755
RD4 |- | - | 25 1449005565 | 1449005665 | 1449005765
®D5 (35| 4 | 25 |150-350 | 144900557S | 144900567S | 1449005775
®D6 40| 4 | 25 |150-350 | 1449005585 | 1449005685 | 1449005785
00D7 |50 | 4 | 25 |150-350 | 1449005595 | 1449005695 | 1449005795
D5-D7 | - | -- | 25 1449005605 | 144900570S | 1449005805
Pakend

Steriilne seade blisterrakendls 6 tk (sorteeritud voi
individuaalses suuruses

Soovitatav protseduur

Operatsmomprotokoll
Kanali asukoha maaramine.

. Passiivselt sondeerida koronaal 2/3 ettevaatlikult
ISO 010 voi 015 késiinstrumendiga (alternatiivina
véib kasutada mehaanilisi viili, nt Pro Pat).

o R-instrumendiga luuakse juurdepdas kanaliaugule
ja loputatakse.

3 Kanali loputamiseks kasutage naatriumhipokloriiti
(Endo Clor) ja viskoosset kelaatorit m&aardeainena
(Canal Prep).

3 Et saavutada enne suurendamist reprodutseeritav
libisemisrada ning vahendada vormimisinstrumendi
tookoormustjapurunemisohtu, todtage ettevaatlikult
Pro Pilot N.H.A. roteeriva instrumendiga (I1SO 016).

3 Kujundage D1-ga, kuni toopikkus on saavutatud,
loputage.

o Kasutage D2, et kinnitada to6pikkust, taasiihendage
ja niisutage uuestl eriti kumerates kanalites.

3 Suurte kanalite puhul kasutage D3/D4
vonkuvate liigutusteta.

o Usna suurte juurekanalite viimistlemiseks kasutage
instrumente D5, D6 ja D7.

Kogu endodontilise protseduurl valtel loputage korduvalt

hiipokloriidi (Endo Clor] ja E.D.TA. (Canal Prep] abil,

et eemaldada koik nekrootilised koed ja dentiinisette
orgaaniline komponent.

ilma

Sailitamine
Blisterpakend

ja  kontrollitud
toatemperatuuril,
kaitstult.

tuleb avada ainult operatsiooni ajal
aseptilistes  tingimustes.  Sailitada
niiskuse ja otsese valguse eest

Ettevaatusabinoud

Enne kasutamist on soovitatav kontrollida patsiendi
voimalikku allergiat tooraine suhtes.

Bakteriaalse saastumise eest kaitsmiseks on soovitatav
alati kasutada kirurgilisi kindaid. Vastasel juhul voib
tekkida ristnakkus.

Hoiatused

. Uhekordselt kasutatav seade, korduvkasutamine
ei ole soovitatav, et piirata ristnakkuse ja/voi
purunemisega seotud probleeme.

3 Arge kasutage blisterit, kui see on avatud voi
kahjustatud.

3 Kui pakendil on marke voltsimisest voi transpordist
voi muudest pohjustest tingitud kahjustustest, ei tohi
selles sisalduvaid instrumente kasutada, kuna need
voivad olla steriilsuse kaotanud.

3 Arge kunagi suruge instrumenti jouga kanalisse.

3 Mitte kasutada parast margitud kolblikkusaega.

3 Te peate teatama  koigist teie  tarnitud
meditsiiniseadmega seotud tosistest
vahejuhtumitest tootjale ja oma litkkmesriigi padevale
asutusele.

Vastundidustused
Mitte kasutada patsientidel, kellel on
allergiline tundlikkus tooraine suhtes.

teadaolevalt

Siimbolid
Lot - ®
Tootekood Partii number Aegumi- Mitte
skuupaev korduvkasutada
* e )
Kardab niiskust Ei puutu kokku Steriilne Steriliseeritak-
paikesevalg- ihekordne se kiirgusega
usega tokkeslisteem

) ®

Kasutusjuhend  Pakendiiihik  Mitte kasutada, Meditsiiniline
kui pakend on seade
kahjustatud
wl
Unikaalne Nikkel-Titaan Tootja
seadme
identifitseerimine
Garantii
Dental World vahetab toote valja, kui see osutub
defektseks.

Dental World ei vota vastutust mis tahes otsese voi
kaudse kahju eest, mis tuleneb kirjeldatud toote hooletust
kasutamisest voi mittekasutamisest. Enne kasutamist
peab kasutaja ise kindlaks tegema, kas toode on tema
Jaoks sobiv. Kasutaja votab vastutuse hooletu kasutamise
eest.
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DE - Pro Flex N.H.A.

Mechanische Wurzelkanalinstrumente

Beschreibung

Pro Flex N.H.A.-Wurzelkanalinstrumente sind hitzeaktivierte,
beschichtete  NI-Ti-Feilen, die fir die vollstandige
Aufbereitung von Wurzelkandlen entwickelt wurden. Das
Kit enthalt ein Erdoffnungsinstrument, das Pro Pilot N.H.A.-
Gleitbahninstrument und vier rotierende Feilen zur Formung
und Fertigstellung aller Arten von Kanélen.

Indikationen
Nur zur Verwendung in einer Zahnarztpraxis oder in einem
Krankenhaus durch qualifiziertes Personal.

Anwendungsbereich
Gleiten, Formen und Reinigen von Wurzelkanalen.

Mafe
Pro Flex NHA
@ | % | N/cm RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 20| 10 25 350 17 mm REF: 1449005505
0016 |15 |2-6 2,5 300 144900551S | 144900561S | 144900571S
O D1 20| 4 25 150-350 | 1449005525 | 144900562S | 144900572S
® D2 25| 4 25 150-350 | 144900553S | 144900563S | 144900573S
@®D3 |30 4 2,5 150-350 | 1449005545 | 144900564S | 1449005745
@@ D4 | 25| 6 25 150-350 | 1449005555 | 1449005655 | 1449005755
R-D& | -- | -- 25 -- 1449005565 | 144900566S | 144900576S
@®D5 |35 4 2,5 150-350 | 1449005575 | 144900567S | 144900577S
®D6 |40 4 25 150-350 | 144900558S | 144900568S | 144900578S
00 D7 50| 4 2,5 150-350 | 144900559S | 144900569S | 144900579S
D5-D7 | -- | -- 25 -- 144900560S | 144900570S | 144900580S
Verpackung

Steriles Gerat in Blisterpackungen zu 6 Stiick (sortierte oder
individuelle GroBen).

Empfohlene Vorgehensweise

Operatlonsprotokoll
Lokalisierung des Kanals.
. Passive Sondierung des koronalen 2/3 mit einem

Handinstrument 1SO 010 oder 015 (alternativ konnen
mechanische Feilen wie Pro Pat verwendet werden).

3 Schaffen Sie mit dem R-Instrument Zugang zur
Kanaloffnung und spiilen Sie.

. Verwenden Sie Natriumhypochlorit (Endo Clor] und
zahflissigen Chelator als Gleitmittel (Canal Prep), um
den Kanal zu spiilen.

. Um einen reproduzierbaren Gleitpfad vor der
Erweiterung zu erreichen und die Arbeitsbelastung der
formgebenden Instrumente sowie das Bruchrisiko zu
reduzieren, arbeiten Sie schonend mit dem rotierenden
Instrument Pro Pilot N.H.A. (IS0 016).

. Mit D1 formen, bis die Arbeitsldnge erreicht ist, spilen.

. Mit D2 die Arbeitslange bestatigen, rekapitulieren und
erneut spiilen, insbesondere bei starker gekriimmten

Kanalen.

. Bei grofen Kanalen D3/D4 ohne oszillierende Bewegung
verwenden.

. Fir die Fertigstellung groBerer Wurzelkanale

verwenden Sie die Instrumente D5, D6 und D7.
Wahrend der gesamten endodontischen Sequenz wiederholt
mit Hypochlorit (Endo Clor) und E.D.T.A. (Canal Prep) spiilen,
um alles nekrotische Gewebe und die organische Komponente
des Dentinschlamms zu entfernen.

Lagerung

Die Blisterpackung darf nur zum Zeitpunkt der Operation
und unter kontrollierten aseptischen Bedingungen geoffnet
werden. Bei Raumtemperatur, vor Feuchtigkeit und direktem
Licht geschiitzt lagern.

Vorsichtsmafnahmen

Es wird empfohlen, den Patienten vor der Anwendung auf eine
eventuelle Allergie gegen die Rohstoffe zu untersuchen.

Es wird empfohlen, zum persénlichen Schutz vor bakterieller
Kontamination stets chirurgische Handschuhe zu tragen.
Andernfalls kann es zu Kreuzinfektionen kommen.

Warnhinweise

. Einwegprodukt,  Wiederverwendung  wird  nicht
empfohlen, um Probleme mit Kreuzinfektionen und/
oder Bruch zu vermeiden.

. Den Blister nicht verwenden, wenn er gedffnet oder
beschadigt ist.

. Weist die Verpackung Anzeichen von Manipulationen
oder Beschadigungen auf, die auf den Transport oder
andere Ursachen zuriickzufiihren sind, diirfen die darin
enthaltenen Instrumente nicht verwendet werden, da
sie moglicherweise ihre Sterilitat verloren haben.

o Das Instrument niemals mit Gewalt in den Kanal
einfihren.
o Nach Ablauf des angegebenen Verfallsdatums nicht

mehr verwenden.

o Sie missen alle schwerwiegenden Vorfdlle im
Zusammenhang mit dem von |hnen gelieferten
Medizinprodukt dem Hersteller und der zustdndigen
Behdrde Ihres Mitgliedstaates melden.

Kontraindikationen
Nicht anwenden bei Patienten mit bekannter allergischer
Empfindlichkeit gegeniiber Rohstoffen.

Symbole

LoT ] ®

Produkt-Code Losnummer  Verfallsdatum Nicht
wiederverwen-
Fiirchtet Nlchtdem Steriles Einzel- Stemhswertdur—
Feuchtigkeit Sonnenlicht  barrieresystem ch Bestrahlung
aussetzen

) ®

Gebrauch- Packung- Nicht verwen- Medizinisches
sanweisung seinheit den, wenn die Gerat
Verpackung

beschadigt ist

wl

Nickel-Titan Hersteller

Eindeutige
Geratekennzeic-
hnung

Garantie

Dental World tauscht das Produkt aus, wenn es sich als
fehlerhaft erweist.

Dental World haftet nicht fiir direkte oder indirekte Schaden
oder Verluste, die sich ergeben aus

oder der Unfahigkeit, das beschriebene Produkt zu verwenden.
Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, vor dem
Gebrauch die Eignung des Produkts fiir seine Verwendung
festzustellen.

Der Benutzer Ubernimmt
unvorsichtige Verwendung.

die Verantwortung fir die
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EL - Pro Flex N.H.A.

Mnxavika epyaleia anovelpwong

Meplypapn

Ta epyaAeia pigikwv owAnvwv Pro Flex N.H.A. eivat Beppika
evepyonoloupeva, enkahuppeva apxeia NI-Ti, oxedlaopéva
yla TNV MANPN MPOETOLUACIA TWV PIGIKDY owAAvwv. To oeT
nepthapBavel éva 6pyavo avoilyparog, To 6pyavo oAloBaivouoag
dtadpopng Pro Pilot N.H.A. kat Téooeplg NEPLOTPOPLKEG ALHEG
yLa TN OLOPOPPWON KAL TO PLVIPLOKA OAWY TwV TUNWY KAVAALWV.

Evdeigelg
la xpnon povo oe 0dovTlATPELD N VOOOKOUELOKO nepLBAAlov
ano eEEOLKEUPEVO MPOCWMLKO.

Medio e@appoyng
OAioBnon, dlapopewon Kat KaBaplopog TV PLZLK®Y CWANVWV.
Métpa
Pro Flex NHA
0 | % | N/em RPM 21 mm 25mm 31 mm
R (20 10| 25 350 17mm  REF: 1449005505

Q016 |15 |2-6 2,5 300
oDl |20 4 2,5 150-350
@D2 |25 4 25 150-350
@D3 |30 4 2,5 150-350
@@ D4 | 25| 6 25 150-350
R-D4 | -- | -- 25 =
@D5 35| 4 2,5 150-350
®D6 |40 | 4 25 150-350

144900551S | 144900561S | 144900571S
1449005525 | 144900562S | 1449005725
1449005535 | 144900563S | 1449005735
1449005545 | 1449005645 | 1449005745
1449005555 | 1449005655 | 1449005755
1449005565 | 1449005665 | 1449005765
1449005575 | 144900567S | 1449005775
1449005585 | 144900568S | 144900578S

©0D7 |50 | 4 | 25 |150-350 | 1449005595 | 1449005695 | 144900579
D5-D7 | - | - | 25 - [ 144 14 70S | 14
Luokeuacia

AnNOOTELPWUEVN OUCKEUN OE OUOKEUOOLO KUWEANG Twv 6
Tepaxiwv (dtaleypéva n pepgovwpeva peyédn).

LuvieT®HEVN dtadikacia

I'Ipu)mKoMo Aettoupyiag:
EvronioTe 1o KavaAL

. Mpaypatonowhote  anaAd naBntikn avixveuon Twv
ore@aviaiov 2/3 pe opyavo xewpog ISO 010 n 015
([eVaAAOKTIKG pnopoUv va xpnatpononBolv HNXavikeg
Aipeg 6nwg n Pro Pat).

3 Xpnotgonotwvtag 1o 6pyavo R, dnploupynote npooBaon
0TO OTOHLO TOU GwANVa Kat EENAUVETE.

. Xpnowonotnote unoxhwpt@deg vatplo (Endo Clor) kat
naxuppeuoTo xnAkd wg Anavriko (Canal Prep) yua tnv
apdeuon Tou owAnva.

. la va enutOxeTe pla avanapaywylpn nopeia oAioBnong
nptv anod tn OleUpUVON Kal yld va HPELWOETE TO (POPTO
epyaociag Twv epyaAeiwv dLlapdopPwong Kat Tov Kivduvo
Bpavong, epyacTeite anald pe To NEPLOTPOPLKO epyaleio
Pro Pilot N.H.A. (IS0 016).

. Awapoppaote pe 1o D1 péxpt va entreuxBel To pnkog
€pyaociag, apdeuaoTe.

3 Xpnotponotnote 1o D2 yia va enavaBeBal®oeTe To pAKOG
€pyaoiag, avakePaAalwoTe Kat apdeloTe §ava, €L0IKA o€
nLo KapnUAOUG OWANVEG.

. Ma peyaha kavaha xpnowonotnote 1o D3/D4 xwpig
TAAGVTEUTIKN Kivnon.
3 la 10 @wiplopa paAov PeyaAwv PLZIKOV CWARVWY,

xpnotponotnoTe Ta epyaieia D5, D6 kat D7.
KaB™ 6An tn didpketa Tng evoodovTIKAG akoAouBiag, apdeveTe
enavelnppéva pe unoxhwplwdeg (Endo Clor) kat E.D.TA.
(Canal Prep) yla va anopakpUVeTe OAOUG TOUG VEKPWTLKOUG
LOTOUG KAl TO 0OPYAVIKO GUGTATIKO TNG 000VTIVIKNG Adonng.

AnoBnkeuon

H ouokeuaoia KUYEANG NPENEL va avoiyel HOVO Katd Tn oTydn
TNG XELPOUPYLKNG €NEPBAONG KAl UNO EAEYXOUEVEG AONMTIKEG
ouvBnkeg. DuldooeTtal oe Beppokpaoia dwpatiou, Hakpla ano
TNV Uypaocia Kat 10 GUECO PWG.

MpoguAageig

lMpwv ano Tn xpnon, cuvioTdrat va eAEyxeTat pe Toug acBeveic yla
TUXOV aAAepyia OTLG NPWTEG UAEG.

ZUVLOTATAL va XPNOLUOMOLEITE MAVTA XELPOUPYLKA yavTla yld
npoownikn npootacia and Baktnplakn poAuvon. H napaAewyn
auTh Unopet va 0dnynoeL o€ dLacTaupoUpevn AoipwEn.

npoalﬁonotnaalq
LUOKEUN PLagxpNong, dev ouviloTaratenavaxpnotyonoinon
yla ToV MEPLOPLOpO Twv NPoBANpdTWY OLa0TAUPOUHEVNG
poAuvang n/kat Bpationg.

o Mnv xpnotponoleite TNV KUWPEAN €AV €xel avolxTel N Exel
unooTel znya.
o Eav n ouokeuvaoia napouotdget onpadia napaBiacng n

gnuLag Adyw petagopag n onotacdnmnote GAAng puong,
Ta Opyava nou NePLEXOVTAL OE AUTAV JEV EMUTPENETAL va
xpnotponotnBouy, KaBwg evOEXeETaL va €Xouv XAOEL Tn
OTELPOTNTA TOUG.

o [ToT€ pnv NiézeTte To 6pyavo pe dUvaun HEoa oTo KavaAL.

o Mnv 10 Xxpnoldonoleite PETG TNV avaypa@opevn
npepopnvia Angng.

. Mp€nelva avapEpeTe 0TOV KATAOKEUAOTN KAl oTNV appodLa

apxn Tou Kpatoug pEAoUg oag kaBe ooBapd meploTaTikod
nou oupBaivel oe OXEON PE TO LATPOTEXVOAOYLKO Mpoiov
nou €xeTe npopnBeloeL.

Avrevdeielg
Na pn xpnotponoteitat oe aoBeveic pe yvwotn aAAepylkn
eualcBnoia oTIG NPWTEG UAEG.

LOpBoAa
- @
Kwdikog ApBuog Hupepopnvia Na pnv
npotovrog napridag ANENg enavaxpnaotponotnBet

#* O
®oBarattnv  Mnv 10 ekBéteTe  AnooTelpwpévo  AnooTelpwPEVO
uypacia 070 NALaKO WG 0UOTNHA Eviaiou  He akTvoBoAia

ppaypou
0dnyieg xpnong Movada Mn latpikn ouokeun
OUOKEUOOIAaG  XpNoLponoleiTe

€0V n oUCKevaoia
EXELUNOOTEL
znuia

wl

NikéAo-Tiravio  KataokeuaoTng

Movadikn
avayvepton Tng
GUOKEUNG

EyyUnon
Dental World
ENATTWHATLKO.
Dental World dev avahapBdvet euBUvn yia onotadnnote znuia n
anwAeLa, aueon n enakoAoudn, Mou NpokUNTEL ano.

anpoécekTn xpnon n aduvapia XpAong Tou MNeEPLyPapOPEVOU
npotovrog. Mptv anoé Tn xpnaon, eivat euBuvn Tou XpHoTnN.

va kaBopioet TNV KATAAANAGTNTA TOU MPOLOVTOG yLd Th XPAGN TOU.
0 xpnotng avalapBavel Tnv euBivn yla Tn xpnon anpooekTn
xpnon.
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HU -Pro Flex N.H.A.

Mechanikus gyokérkezelé miszerek

Leiras
A Pro Flex N.HA. gyokércsatorna-miszerek hdvel
aktivalhatd, bevonatos NI-Ti reszelok, amelyeket teljes

gyokércsatorna-el6készitésre terveztek. A készlet tartalmaz
egy nyitdémUszert, a Pro Pilot N.H.A. cslsz6 palyas miszert
és négy rotaciods reszelét minden tipusu csatorna alakitdsahoz
és befejezéséhez.

Indikacidk
Kizarélag fogorvosi rendeldben vagy kérhazi kornyezetben,
szakképzett személyzet altal trténd hasznalatra.

Alkalmazasi teriilet
CsUsztatas, alakitas és tisztitds a gyokércsatornakban.

Mértékek
Pro Flex NHA
@ | % | N/em RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 20| 10 25 350 17 mm REF: 1449005505

0016 | 15(2-6 | 25 300
oDl |20 4 | 25 |150-350
®D2 | 25| 4 | 25 |150-350
®D3 30| 4 | 25 |150-350
®eDi 25| 6 2,5 | 150-350
R-D4 | -- | - 25 -
®D5 35| 4 | 25 |150-350
®D6 | 40| 4 | 25 |150-350
©oD7 |50 | 4 | 25 |150-350
D5-D7 | -- | -- 25 --

1449005515 | 144900561S | 144900571S
1449005525 | 144900562S | 144900572S
144900553S | 144900563S | 1449005735
144900554S | 1449005645 | 1449005745
144900555S | 1449005655 | 1449005755
1449005565 | 1449005665 | 1449005765
144900557S | 1449005675 | 1449005775
1449005585 | 1449005685 | 144900578S
1449005595 | 144900569S | 144900579S
1449005605 | 144900570S | 1449005805

Csomagolas
Steril eszkoz 6 darabos buborékcsomagolasban (valogatott
vagy egyedi méretben).

Ajanlott eljaras

Mukodes: protokoll:

Keresse meg a csatornat.

. Ovatosan végezze el a koronalis 2/3 passziv szondazasat
egy 1SO 010 vagy 015 kézi eszkozzel (alternativaként
mechanikus reszel6, példaul Pro Pat is hasznélhatd).

. Az R eszkdzzel teremtse meg a csatornanyildshoz valé
hozzéaférést, és végezze el az irrigalast.

. Hasznaljon natrium-hipokloritot (Endo Clor) és
viszkozus kelatort kendanyagként (Canal Prep) a
csatorna atoblitéséhez.

3 A megnagyobbitas elétti reprodukalhatd
cslszout elérése, valamint a formazé eszkozok
munkaterhelésének és a torés kockazatanak

csokkentése érdekében dvatosan dolgozzon a Pro Pilot
N.H.A. rotaciés eszkézzel (IS0 016).

. Forméazza az D1-gyel a munkahossz eléréséig, majd
dntozze ki.

. Hasznalja az D2-t a munkahossz megerdsitéséhez,
ismételje meg és ismét irrigalja, kiilondsen az ivesebb
csatornakban.

. Nagy csatornak esetén hasznalja az D3/D4-at oszcillalo

mozgas nélkdl.
. A meglehetésen nagy gyokércsatorndk befejezéséhez
hasznalja a D5, D6 és D7 m(iszereket.
Az endodontiai szekvencia soradn tdbbszor is Gblitse ki
hipoklorit (Endo Clor) és E.D.T.A. (Canal Prep) segitségével,
hogy eltavolitsa az sszes nekrotikus szdvetet és a dentinalis
iszap szerves komponensét.

Tarolas
A buborékcsomagolast csak a miitét idején és ellendrzott
aszeptikus kortlmények kozott szabad kinyitni.

Szobahémérsékleten, nedvességtél és kozvetlen fényt6l védve

tarolando.

Ovintézkedések

Hasznalat elGtt ajanlott ellendrizni a paciensekkel, hogy nem
allergiasak-e a nyersanyagokra.

A bakteridlis szennyezédés elleni személyes védelem
érdekében ajanlott mindig sebészeti keszty(it hasznalni.
Ennek elmulasztasa keresztfert6zést eredményezhet.

Flgyelmeztetesek
Egyszer  hasznélatos  eszkoz, Ujrafelhasznélasa
nem ajanlott a keresztfertézéssel és/vagy toréssel
kapcsolatos problémak korlatozasa érdekében.

. Ne hasznalja a buborékcsomagolast, ha az felnyilt vagy
sériilt.
. Ha a csomagoldson manipulaciora utald jelek vagy

szallitdsbol vagy mas okbol eredd sériilés lathato,
a benne lév6 miszerek nem hasznalhaték, mivel
elveszithették sterilitdsukat.

. Soha ne eréltesse az eszkozt a csatornaba.

. Ne hasznélja a feltiintetett lejérati id6 utan.

o Az On altal szallitott orvostechnikai eszkozzel
kapcsolatban eldforduld silyos eseményeket jelentenie
kell a gyartonak és az On tagallamanak illetékes
hatésaganak.

Ellenjavallatok
Ne haszndlja olyan betegeknél, akiknél ismert allergias
érzékenység all fenn a nyersanyagokkal szemben.

Szimbolumok

LoT 2 @

Termékkod Tételszam Lejarati idé Nem
szabad Ujra
felhasznalni

% O ]
Félelmek Ne tegye ki Steril egysoros  Besugarzassal
nedvesség napfénynek gatrendszer sterilizalt

Hasznalati Csomagolasi  Ne hasznalja, ha Orvostechnikai

utasitas egység a csomagolas eszkoz
sérilt
Egyedi Nikkel-titan Gyarto

eszkozazonositas

Garancia

A Dental World kicseréli a terméket, ha az hibasnak bizonyul.
A Dental World nem vallal feleldsséget semmilyen kdzvetlen
vagy kovetkezményes karért vagy veszteségért, amely a leirt
termék gondatlan hasznalatabél vagy hasznalhatatlansagabol
ered. Hasznélat el6tt a felhasznalé feleléssége, hogy
megallapitsa, hogy a termék alkalmas-e a felhasznalasra. A
gondatlan hasznalatért a felhasznald vallalja a feleldsséget.

“ Dental World S.r.L.

Via Antichi Pastifici, 15 - 70056 Molfetta (BA)

Tel. +39 080 3381004 - Fax. +39 080 3386617

e-mail: info@dental-world.it / web: www.dental-world.it
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LV - Pro Flex N.H.A.

Mehaniskie saknu kanalu instrumenti

Apraksts

Pro Flex N.H.A. saknu kanalu instrumenti ir karstuma
aktivizeti, ar NI-Ti parklajumu parklati instrumenti, kas
paredzéti pilnigai saknu kanalu sagatavoSanai. Komplekta
ietilpst atverosais instruments, Pro Pilot N.H.A. slidosa
cela instruments un Cetras rotgjosas vilites visu veidu
kanalu formésanai un pabeigSanai.

Indikacijas
LietoSanai tikai zobarstniecibas praksé vai slimnica, ko
veic kvalificéts personals.

LietoSanas joma
Saknu kanalu slidésanas, veidoSanas un tiriSanas.

Merijumi
Pro Flex NHA
0 | % | N/cm RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 20| 10 2,5 350 17 mm REF: 1449005505
O 016 |15 |2-6 2,5 300 144900551S | 144900561S | 144900571S
o D1 20| 4 2,5 150-350 | 144900552S | 144900562S | 144900572S
@ D2 25| 4 2,5 150-350 | 144900553S | 144900563S | 144900573S
@D3 |30 4 2,5 | 150-350 | 144900554S | 144900564S | 144900574S
@@ D4 | 25| 6 2,5 | 150-350 | 1449005555 | 144900565S | 1449005755
R-D4 | - | -- 25 = 1449005565 | 1449005665 | 1449005765
@D5 35| 4 2,5 150-350 | 144900557S | 144900567S | 144900577S
®D6 |40 | 4 2,5 150-350 | 144900558S | 144900568S | 144900578S
OO D7 |50 | 4 2,5 150-350 | 144900559S | 144900569S | 144900579S
D5-D7 - - 2,5 - 144 144 70S | 14

lepakojums
Sterilas ierices blisteros pa 6 gabaliem (asorti vai atseviski
izmeéri).

leteicama procedura

Darba protokols:

3 Atrodiet kanalu.

3 Ar IS0 010 vai 015 rokas instrumentu (k& alternativu
var izmantot mehaniskas vilites, pieméram, Pro Pat)
uzmanigi veiciet pasivo zondéSanu 2/3 koronalaja
kanala.

o Izmantojot R instrumentu, izveidojiet piekluvi kanala
atverei un iriggjiet.

3 Kanala irigacijai izmantojiet natrija hipohloritu (Endo
Clor) un viskozu helatoru ka lubrikantu (Canal Prep).

3 Lai panaktu reproducéjamu slidoSo celu pirms
paplasinasanas un samazindtu formésanas
instrumentu darba slodzi un lGzumu risku, stradajiet
saudzigi ar Pro Pilot N.H.A. rotgjoSo instrumentu
(IS0 016).

o Veidojiet ar D1, lidz sasniegts darba garums,
apudenojiet.

o Izmantojiet D2, lai vélreiz apstiprinatu darba
garumu, atkartoti uzskalojiet un atkal irigéjiet, Tpasi
izliektakos kanalos.

o Lielu kanalu gadijuma
svarstigam kustibam.

3 Diezgan lielu saknu kanalu apstradei izmantojiet
instrumentus D5, D6 un D7.

Visd endodontiskds proceddras laika atkartoti irigéjiet

ar hipohloritu (Endo Clor]) un E.D.T.A. (Canal Prep), lai

nonemtu visus nekrotiskos audus un dentinalo nosédumu
organisko komponentu.

izmantojiet D3/D4 bez

Uzglabasana

Blistru iepakojumu drikst atvért tikai operacijas laika
un kontrolétos aseptiskos apstaklos. Uzglabat istabas
temperattra, pasargat no mitruma un tieSas gaismas.

Piesardzibas pasakumi

Pirms lietoSanas ieteicams parbaudit pacientiem, vai nav
alergijas pret izejvielam.

Personiskajai aizsardzibai pret bakterialu piesarnojumu
ieteicams vienmer lietot kirurgiskos cimdus. Ja tas netiek
darits, var rasties krusteniska infekcija.

Bridinajumi

. Vienreizéjas lietoSanas ierice, atkartota lietoSana
nav ieteicama, lai ierobeZotu krusteniskas infekcijas
un/vai bojajumu problémas.

o Nelietojiet blisteri, ja tas ir atvérts vai bojats.

. Ja uz iepakojuma ir iejaukSanas vai bojajuma
pazimes, kas radusds transportéSanas vai citu
iemeslu dél, taja esoSos instrumentus nedrikst
izmantot, jo tie var bt zaudgjusi sterilitati.

o Nekad neiespiediet instrumentu kanala ar spéku.

o Nelietot péc noradita deriguma termina beigam.

o Jumsirjazinorazotajam undalibvalsts kompetentajai
iestadei par visiem nopietniem negadijumiem, kas
saistiti ar jusu piegadato medicinas ierici.

Kontrindikacijas

Nelietot pacientiem ar zindmu alergisku jutibu pret

izejvielam.

Simboli

LoT g ®

Produkta kods Partijas Deriguma Nelietot
numurs termins atkartoti
+ * e )
Baidas no Nepaklaut Sterilavienas  Sterilizéta ar
mitruma saules gaismas barjeras apstarosanu
iedarbibai sistéma
Lietosanas lepakojuma Nelietot, ja Mediciniska
instrukcija vieniba iepakojums ir ierice
bojats
Unikala ierices  Nikela un titana Razotajs
identifikacija
Garantija

Dental World nomaina izstradajumu, ja tas izradas bojats.
Dental World neuznemas atbildibu par jebkadiem
tieSiem vai netieSiem bojajumiem vai zaudg&jumiem, kas
radusies aprakstita izstradajuma neuzmanigas lietoSanas
vai nespéjas to lietot dél. Pirms lietoSanas lietotajs ir
atbildigs par to, lai noteiktu, vai izstradajums ir piemérots
ta lietoSanai. Lietotajs uznemas atbildibu par neuzmanigu
lietoSanu.

u Dental World S.r.L.

Via Antichi Pastifici, 15 - 70056 Molfetta (BA)

Tel. +39 080 3381004 - Fax. +39 080 3386617

e-mail: info@dental-world.it / web: www.dental-world.it
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LT - Pro Flex N.H.A.

Mechaniniai Sakny kanalu instrumentai

Aprasymas

Pro Flex N.H.A. Saknu kanalu instrumentai yra karsciu
aktyvuotos, dengtos NI-Ti dildés, skirtos visiSkam Saknu
kanaly paruosimui. | rinkinj jeina atidarymo instrumentas,
Pro Pilot N.H.A. slankiojancio kelio instrumentas ir
keturios rotacinés pjukleliai, skirti visu tipu kanalams
formuoti ir uzbaigti.

Indikacijos
Skirti naudoti tik kvalifikuotam personalui odontologijos
praktikoje arba ligoninéje.

Taikymo sritis
Saknu kanalu slankiojimas, formavimas ir valymas.

Priemonés
Pro Flex NHA
@ | % | N/cm RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 20 10 2,5 350 17 mm REF: 1449005505
O 016 |15 |2-6 2,5 300 144900551S | 144900561S | 144900571S
o D1 20 | 4 25 150-350 | 144900552S | 144900562S | 144900572S
@ D2 25| 4 2,5 150-350 | 144900553S | 144900563S | 144900573S
@D3 30| 4 25 150-350 | 144900554S | 144900564S | 144900574S
@@ D4 | 25| 6 2,5 150-350 | 1449005555 | 1449005655 | 1449005755
R-D4 | - | -- 25 1449005565 | 1449005665 | 1449005765
@ D5 35| 4 2,5 150-350 | 144900557S | 144900567S | 144900577S
® D6 40| 4 2,5 150-350 | 144900558S | 144900568S | 144900578S
00 D7 50 | 4 2,5 150-350 | 144900559S | 144900569S | 144900579S
D5-D7 | -- | -- 2,5 144900560S | 144900570S | 1449005805
Pakuoté

Sterilus prietaisas lizdinése plokstelése po 6 vienetus
(asorti arba atskiry dydziu).

Rekomenduojama procedira

Darbo protokolas:

. Nustatykite kanalo vieta.

. Svelniai atlikite pasyvy 2/3 vainikinio kanalo
zondavima SO 010 arba 015 rankiniu instrumentu
[gal]ima naudoti ir mechanines pjuklelius, pvz., Pro
Pat).

o Naudodami R instrumenta sukurkite prieiga prie
kanalo angos ir iriguokite.

. Kanalui iriguoti naudokite natrio hipochlorita (Endo
Clor) ir klampu chelatoriy kaip lubrikanta (Canal
Prep).

. Norédami pasiekti atkuriama slydimo kelia pries

plétra ir sumazinti formuojamuju instrumenty darbo
kravj bei lGzimo rizika, dirbkite Svelniai su rotaciniu
instrumentu Pro Pilot N.H.A. (IS0 016).

. Formuokite su D1, kol bus pasiektas darbinis ilgis,
irriguokite.

o Naudokite D2, kad dar karta patvirtintumete darbinj
ilgi, pakartotinai suformuokite ir vél iriguokite, ypac
kreivesniuose kanaluose.

. Dideliems  kanalams
svyruojancio judesio.

3 Gana dideliems Sakny kanalams uzbaigti naudokite
D5, D6 ir D7 instrumentus.

Per visa endodontinio gydymo seka pakartotinai iriguokite

hipochloritu (Endo Clor) ir E.D.T.A. (Canal Prep), kad

pasalintumeéte visus nekrozinius audinius ir organinj
dentino nuosédu komponenta.

naudokite  D3/D4  be

Laikymas

lizdiné plokstelé turi bati atidaroma tik operacijos metu
ir kontroliuojamomis aseptinémis salygomis.  Laikyti
kambario temperatlroje, saugoti nuo drégmés ir
tiesioginés Sviesos.

Atsargumo priemonés

Pries vartojima rekomenduojama pasitikrinti, ar pacientai
néra alergiski zaliavoms.

Asmeninei  apsaugai nuo  bakterinio  uZterSimo
rekomenduojama visada mavéti chirurgines pirstines. To
nepadarius, galima kryZzminé infekcija.

Ispéjimai

o Vienkartinis  prietaisas,  pakartotinai  naudoti
nerekomenduojama, kad bty apribotos kryZzminés
infekcijos ir (arba) gedimo problemos.

o Nenaudokite lizdinés plokstelés, jei ji atidaryta ar
pazeista.

o Jei ant pakuotés yra pazeidimo poZymiu arba ji
pazeista dél transportavimo ar kity prieZasciy, joje
esanciu priemoniu negalima naudoti, nes jos gali
bati praradusios steriluma.

3 Niekada nekiskite instrumento j kanala jéga.

o Nenaudokite pasibaigus nurodytam galiojimo laikui.

° Apie bet kokius rimtus incidentus, susijusius
su jlisu pateiktu medicinos prietaisu, privalote
pranesti gamintojui ir valstybés narés, kurioje esate,
kompetentingai institucijai.

Kontraindikacijos

Nenaudoti pacientams, kuriems Zinomas alerginis
jautrumas zaliavoms.
Simboliai
Lot & @
Termékkod Tételszam Lejarati idé Nem
szabad Ujra
felhasznalni
% O fedn
Félelmek Ne tegye ki Steril egysoros  Besugarzassal
nedvesség napfénynek gatrendszer sterilizalt
Hasznalati Csomagolasi  Ne hasznalja, ha Orvostechnikai
utasitas egység a csomagolas eszkoz
sérilt
wl
Egyedi Nikkel-titan Gyarto
eszkozazonositas
Garancia
A Dental World kicseréli a terméket, ha az hibasnak
bizonyul.

A Dental World nem vallal felelésséget semmilyen
kozvetlen vagy kovetkezményes karért vagy veszteségért,
amely a leirt termék gondatlan hasznalatabél vagy
hasznalhatatlansdgabol ered. Hasznalat elétt a
felhasznalo feleléssége, hogy megallapitsa, hogy a termék
alkalmas-e a felhasznalasra. A gondatlan hasznalatért a
felhasznalo vallalja a felelésséget.

sl Dental World S.rL.

Via Antichi Pastifici, 15 - 70056 Molfetta (BA)

Tel. +39 080 3381004 - Fax. +39 080 3386617

e-mail: info@dental-world.it / web: www.dental-world.it
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PL - Pro Flex N.H.A.
Mechaniczne instrumenty do kanatow
korzeniowych

Opis
Instrumenty kanatowe Pro Flex N.H.A. to aktywowane
termicznie, powlekane pilniki NI-Ti przeznaczone do

kompletnego opracowywania kanatdéw korzeniowych. Zestaw
zawiera instrument otwierajacy, instrument do opracowania
Sciezki $lizgowej Pro Pilot N.H.A. oraz cztery pilniki obrotowe
do ksztattowania i wykanczania wszystkich rodzajow kanatow.

Wskazania
Do stosowania wytacznie w gabinecie stomatologicznym lub w
szpitalu przez wykwalifikowany personel.

Zakres zastosowania

Przesuwanie, ksztattowanie i  czyszczenie  kanatéw
korzeniowych.
Srodki
Pro Flex NHA
@ | % | Nem RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R 20| 10| 25 350 17mm  REF: 1449005505
0016 | 15|26 | 25 300 | 144900551S | 144900561S | 1449005715
oDl | 20| 4 | 25 |150-350 | 1449005525 | 1449005625 | 1449005725
®D2 25| 4 | 25 |150-350 | 1449005535 | 1449005635 | 1449005735
@D3 30| 4 | 25 |150-350 | 1449005545 | 1449005645 | 1449005745
®® D4 (25| 6 | 25 |150-350 | 1449005555 | 1449005655 | 1449005755
R-D4 | --| -- | 25 - | 1449005565 | 1449005665 | 1449005765
@D5 35| 4 | 25 |150-350 | 144900557S | 1449005675 | 144900577
®D6 40| 4 | 25 |150-350 | 1449005585 | 1449005685 | 144900578
00 D7 |50| 4 | 25 |150-350 | 1449005595 | 1449005695 | 144900579
D5.D7 _— - 2,5 —_— 144 144 705 14

Opakowanie
Sterylny wyréb w opakowaniach typu blister po 6 sztuk
(asortyment lub pojedyncze rozmiary).

Zalecane postepowanie

Protokol operacyjny:
Zlokalizuj kanat.
. Delikatnie wykonaj pasywne sondowanie koronowych

2/3 za pomoca recznego instrumentu 1SO 010 lub 015
(alternatywnie mozna uzy¢ mechanicznych pilnikéw,
takich jak Pro Pat).

. Uzywajac instrumentu R, uzyskaj dostep do otworu
kanatu i przeprowadz irygacje.

3 Do irygacji kanatu uzyj podchlorynu sodu (Endo Clor)
i lepkiego chelatora jako $rodka smarujacego (Canal
Prep).

. Aby uzyska¢ powtarzalna $ciezke $lizgowa przed
poszerzeniem oraz zmniejszy¢ obciazenie instrumentéw
ksztattujacych i ryzyko ztamania, nalezy pracowac
delikatnie przy uzyciu instrumentu obrotowego Pro Pilot
N.H.A. (ISO 016).

. Nada¢ ksztatt za pomoca D1 do uzyskania dtugosci
roboczej, nawodnic.

. Zastosowa¢ D2, aby potwierdzi¢ dtugo$¢ robocza,
podsumowac i ponownie nawodni¢, zwtaszcza w bardziej
zakrzywionych kanatach.

. W przypadku duzych kanatéw nalezy uzy¢ D3/D4 bez
ruchu oscylacyjnego.

. Do wykanczania duzych kanatéw korzeniowych nalezy
uzywacd instrumentéw D5, Dé i D7.

W trakcie catej sekwencji endodontycznej nalezy wielokrotnie

irygowa¢ podchlorynem (Endo Clor) i E.D.T.A. (Canal Prep) w

celu usuniecia wszystkich tkanek martwiczych i organicznych

sktadnikéw osadu zebinowego.

Przechowywanie

Opakowanie blistrowe powinno by¢ otwierane tylko w czasie
zabiegu i w kontrolowanych warunkach aseptycznych.
Przechowywaé w temperaturze pokojowej, z dala od wilgoci i
bezposredniego $wiatta.

Srodki ostroznosci

Przed uzyciem zaleca sie sprawdzenie u pacjentéw, czy nie
wystepuje uczulenie na surowce.

Zaleca sie, aby zawsze uzywac rekawic chirurgicznych
dla ochrony osobistej przed skazeniem bakteryjnym.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
zakazenie krzyzowe.

Ostrzezenia

o Wyréb jednorazowy, ponowne uzycie nie jest zalecane w
celu ograniczenia probleméw z zakazeniem krzyzowym
i/lub peknieciem.

. Nie nalezy uzywal blistra, jesli zostat otwarty lub
uszkodzony.

o Jeséli  opakowanie  wykazuje $élady  manipulacji
lub  uszkodzenia spowodowane transportem lub

jakimkolwiek innym, zawarte w nim instrumenty nie
moga by¢ uzywane, poniewaz mogty utracic sterylnosc.

. Nigdy nie wprowadza¢ instrumentu do kanatu na site.
o Nie uzywac po wskazanej dacie waznosci.
o Nalezy zgtaszaé wszelkie powazne incydenty zaistniate

w zwiazku z dostarczonym wyrobem medycznym
do producenta oraz do wtasciwego organu w swoim
panstwie cztonkowskim.

Przeciwwskazania
Nie stosowa¢ u pacjentéw ze znana wrazliwoscia alergiczna
na surowce.

Symbole

LoT ) ®

Kod produktu Numer partii ~ Data waznosci Nie uzywac

ponownie
Boi sie wilgoci  Nie wystawia¢  Sterylny system  Sterylizowany
na dziatanie pojedynczej przez napro-

Swiatta ston- bariery mieniowanie

ecznego
Instrukcja Jednostka Nie uzywad, jesli  Urzadzenie
uzytkowania opakowania  opakowanie jest medyczne

uszkodzone

Unikalna identy-
fikacja urzadzenia

wl

Niklowo-tyta- Producent
nowe

Gwarancja

Dental World wymieni produkt, jesli okaze sie on wadliwy.
Dental World nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody lub straty, bezposrednie lub wtdrne, wynikajace z
nieostroznego uzycia lub niemoznosdci uzycia opisanego
produktu. Przed uzyciem uzytkownik jest odpowiedzialny za
ustalenie, czy produkt jest odpowiedni do jego zastosowania.
Uzytkownik przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢ za
nieostrozne uzytkowanie.
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PT - Pro Flex N.H.A.

Instrumentos mecanicos de canal
radicular

Descricao

Instrumentos de canal radicular Pro Flex N.H.A. sdo limas
de NI-Ti activadas termicamente e Revestidas projetadas
para todo o preparo do canal radicular. O kit inclui um
instrumento de abertura, o instrumento de percurso
deslizante Pro Pilot N.H.A. e quatro limas rotativas para
moldagem e acabamento de todos os tipos de canais.

Indicacoes
Para utilizacao apenas numa clinica dentaria ou ambiente
hospitalar por pessoal qualificado.

Campo de aplicacao
Deslizamento, moldagem e limpeza de canais radiculares.

Medidas

Pro Flex NHA

N/cm | RPM

R 20 10 2,5 350

O 016 |15 |2-6 2,5 300
o D1 20 | 4 25 150-350
@D2 |25 4 2,5 150-350
@D3 (30 4 2,5 | 150-350
@@ D4 | 25| 6 2,5 | 150-350

R-D4 | - | -- 2,5 =
@D5 |35 4 25 150-350
@ D6 |40 | 4 2,5 150-350
00 D7 50 | 4 2,5 150-350

D5-D7 | -- | -- 2,5 =

25mm 31 mm
REF: 1449005505
144900551S | 144900561S | 144900571S
144900552S | 144900562S | 144900572S
144900553S | 144900563S | 144900573S
1449005545 | 1449005645 | 144900574S
1449005555 | 1449005655 | 1449005755
1449005565 | 1449005665 | 1449005765
1449005575 | 144900567S | 1449005775
144900558S | 144900568S | 144900578S
144900559S | 144900569S | 144900579S
144900560S | 144900570S | 1449005805

21 mm

17 mm

Embalagem
Dispositivo estéril em blisteres de 6 pecas (sortido ou de
tamanhos individuais).

Procedimento recomendado

Protocolo de funcionamento:

. Localizar o canal.

. Executar suavemente uma sonda passiva do coronal
2/3 com um instrumento manual ISO 010 ou 015
(ficheiros mecénicos como o Pro Pat podem ser
utilizados em alternativa).

. Utilizando o instrumento R, criar acesso ao orificio
do canal e irrigar.

e Utilizar hipoclorito de sédio (Endo Clor] e quelante
viscoso como lubrificante (Canal Prep) para irrigar
o canal.

o Para conseguir um percurso de deslizamento
reprodutivel antes de rebaixar e para reduzir a
carga de trabalho dos instrumentos de moldagem
e o risco de ruptura, trabalhar suavemente com o
instrumento rotativo Pro Pilot N.H.A. (IS0 016).

o Dar forma com D1 até se atingir o comprimento de
trabalho, irrigar.

. Utilizar D2 para reconfirmar o
de trabalho, recapitular e irrigar
especialmente em canais mais curvos.

. Para canais grandes, utilizar D3/D4 sem movimento
oscilante.

o Para terminar canais radiculares bastante grandes,
utilizar os instrumentos D5, D6 e D7.

Ao longo da sequéncia endodontica, irrigar repetidamente

com hipoclorito (Endo Clor) e E.D.T.A.%Canal Prep) para

remover todo o tecido necrético e o componente organico
do lodo dentinario.

comprimento
novamente,

Armazenamento
A embalagem bolha sé deve ser aberta no momento
da cirurgia e sob condicGes assépticas controladas.
Armazenar a temperatura ambiente, longe da humidade
e da luz directa.

Precaucdes

Antes da utilizacdo, recomenda-se verificar com os
doentes se existe alguma alergia as matérias-primas.
Recomenda-se a utilizacdo de luvas cirlrgicas para
proteccdo pessoal contra a contaminacdo bacteriana. Nao
o fazer pode resultar em infeccdo cruzada.

Avisos

o Dispositivo de utilizacdo Unica, a reutilizacdo nao é
recomendada para limitar problemas de infeccao
cruzada e/ou quebra.

o Nao utilizar a bolha se aberta ou danificada.

o Se a embalagem apresentar sinais de manipulacao
ou danos devidos ao transporte ou qualquer outra
natureza, os instrumentos nela contidos nao podem
ser utilizados, uma vez que podem ter perdido a
esterilidade.

. Nunca forcar o instrumento a entrar no canal.

o Nao utilizar apds a data de validade indicada.

o Deve comunicar ao fabricante e a autoridade
competente do seu Estado Membro quaisquer
incidentes graves que ocorram em relacao ao
dispositivo médico que forneceu.

Contra-indicacoes
Nao utilizar em doentes com sensibilidade alérgica
conhecida as matérias-primas.

Simbolos

LoT ] ®

Cadigo do Namero do lote Data de Nao reutilizar
produto expiracao
- %* O e
Teme a Nao se exponha Sistema de Esterilizado por
humidade a luz solar barreira Unica irradiacao
estéril
Instrucées de Unidade de  Nao utilizar sea Dispositivo
utilizacao embalagem embalagem Médico
estiver danificada
Identificacao Niquel-Titanio Fabricante
Unica do
dispositivo
Garantia

Dental World substituird o produto se este se revelar
defeituoso.

Dental World ndo aceita responsabilidade por qualquer
dano ou perda directa ou consequente resultante de
utilizacdo descuidada ou incapacidade de utilizar o produto
descrito. Antes da utilizacdo, é da responsabilidade do
utilizador para determinar a adequacao do produto a sua
utilizacdo. O utilizador assume a responsabilidade pela
utilizacdo uso descuidado.
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RO - Pro Flex N.H.A.
Instrumente mecanice pentru canalul
radicular

Descriere

Instrumentele pentru canale radiculare Pro Flex N.H.A. sunt
fisiere NI-Ti acoperite, activate termic, concepute pentru
pregdtirea completa a canalelor radiculare. Kitul include un
instrument de deschidere, instrumentul cu traseu glisant
Pro Pilot N.H.A. si patru fisiere rotative pentru modelarea si
finisarea tuturor tipurilor de canale.

Indicatii
Pentru utilizare numai intr-un cabinet stomatologic sau intr-
un mediu spitalicesc de catre personal calificat.

Domeniu de aplicare
Glisarea, modelarea si curdtarea canalelor radiculare.

Masuri
Pro Flex NHA
9 | % | N/cm RPM 21 mm 25mm 31 mm
R 20| 10 2,5 350 17 mm REF: 144900550S

0016 | 15|26 | 25 300
oDl |20| 4 | 25 |150-350
®D2 25| 4 | 25 |150-350
®D3 30| 4 | 25 |150-350
@ D4 25| 6 | 25 |150-350
RD4 | - | - | 25 -
®D5 (35| 4 | 25 |150-350
®D6 40| 4 | 25 |150-350

1449005515 | 144900561S | 144900571S
1449005525 | 1449005625 | 1449005725
1449005535 | 144900563S | 144900573S
1449005545 | 144900564S | 1449005745
1449005555 | 1449005655 | 1449005755
1449005565 | 144900566S | 144900576S
1449005575 | 144900567S | 1449005775
144900558S | 144900568S | 1449005785

00 D7 |50 4 | 25 |150-350 | 1449005595 | 1449005695 | 1449005795
D5-D7 | - | - | 25 - | 1449005605 | 1449005705 | 1449005805
Ambalaj

Dispozitiv steril in blistere de 6 bucati (marimi asortate sau
individuale).

Procedura recomandata

Protocol de operare:

. Localizati canalul.

. Efectuati cu delicatete o sondare pasiva a coronarei 2/3
cu un instrument manual ISO 010 sau 015 (pot fi utilizate
alternativ fisiere mecanice precum Pro Pat).

. Cu ajutorul instrumentului R, creati accesul la orificiul
canalului si irigati.

. Utilizati hipoclorit de sodiu (Endo Clor) si chelator
vascos ca lubrifiant (Canal Prep) pentru a iriga canalul.

. Pentru a obtine un traseu de alunecare reproductibil
fnainte de extindere si pentru a reduce volumul de
munca al instrumentelor de modelare si riscul de
rupere, lucrati usor cu instrumentul rotativ Pro Pilot

N.H.A. (IS0 016).

. Formati cu D1 pana cand se atinge lungimea de lucru,
irigati.

. Folositi D2 pentru a reconfirma lungimea de lucru,
recapitulati si irigati din nou, in special in canalele mai
curbate.

. Pentru canalele mari, utilizati D3/D4 fard miscare
oscilanta.

. Pentru finisarea canalelor radiculare destul de mari,

utilizati instrumentele D5, D6 si D7.
De-a lungul secventei endodontice, irigati in mod repetat
cu hipoclorit (Endo Clor) si E.D.T.A. (Canal Prep) pentru a
indeparta toate tesuturile necrotice si componenta organica
a ndmolului dentinar.

Depozitare
Blisterul trebuie deschis numai in momentul interventiei
chirurgicale si in conditii aseptice controlate. A se pastra la

temperatura camerei, ferit de umiditate si luminad directa.

Precautii

Inainte de utilizare, se recomanda sd se verifice la pacienti
daca exista vreo alergie la materiile prime.

Se recomanda sa se utilizeze intotdeauna manusi chirurgicale
pentru protectie personald impotriva contaminarii bacteriene.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la infectii incrucisate.

Avertismente

o Dispozitiv de unicd folosintd, nu se recomandd
reutilizarea pentru a limita problemele de infectie
ncrucisata si/sau rupere.

. Nu utilizati blisterul daca este deschis sau deteriorat.

o In cazulin care ambalajul prezinta semne de manipulare
sau deteriorare din cauza transportului sau de orice alta
natura, instrumentele continute in el nu pot fi utilizate,
deoarece este posibil sa isi fi pierdut sterilitatea.

o Nu fortati niciodatd instrumentul in canal.
o Nu utilizati dupa data de expirare indicata.
. Trebuie s3 raportati producatorului si autoritatii

competente din statul dumneavoastra membru orice
incident grav aparut in legatura cu dispozitivul medical
pe care l-ati furnizat.

Contraindicatii
Nu utilizati la pacientii cu sensibilitate alergicd cunoscutd la
materiile prime.

Simboluri

LoT ) ®

Cod produs ~ Numarul lotului Data expirarii A nu se reutiliza
: SEER
Se teme de Nu expunetila  Sterilizat prin  Sterilizat prin
umiditate lumina soarelui iradiere iradiere
Instructiuni de Unitate de A nu se utiliza Dispozitiv
utilizare ambalare dacd ambalajul ~ medical

este deteriorat

wl

Nichel-Titaniu Producétor

Identificare
unica a
dispozitivului

Garantie

Dental World va inlocui produsul in cazul in care acesta se
dovedeste a fi defect.

Dental World nu isi asuma rdspunderea pentru orice daune
sau pierderi, directe sau indirecte, care rezultd din utilizarea
neglijentd sau din incapacitatea de a utiliza produsul descris.
Inainte de utilizare, este responsabilitatea utilizatorului sa
determine dacd produsul este adecvat pentru utilizarea
sa. Utilizatorul isi asumd raspunderea pentru utilizarea
neglijenta.
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SV - Pro Flex N.H.A.

Mekaniska rotfyllningsinstrument

Beskrivning
ProFlexN.H.A.rotfyllningsinstrumentarvarmeaktiverade,
belagda NI-Ti-filar avsedda for fullstandig rotfyllning.
Satsen innehaller ett &ppningsinstrument, Pro Pilot
N.H.A.-instrumentet for glidande banor och fyra roterande
filer for att forma och fardigstalla alla typer av kanaler.

Indikationer
Endast for anvandning i en tandldkarpraktik eller
sjukhusmiljo av kvalificerad personal.

Anvidndningsomrade
Skjutning, formning och rengdring av rotkanaler.
Matningar
Pro Flex NHA
@ | % | N/em RPM 21 mm 25 mm 31 mm
R |20 10| 25 350 17mm  REF: 1449005505

0016 |15|2-6 2,5 300 1449005515 | 144900561S | 144900571S

o D1 20| 4 25 150-350 | 144900552S | 1449005625 | 1449005725
®D2 |25 4 2,5 150-350 | 144900553S | 144900563S | 144900573S
®D3 |30 4 2,5 150-350 | 1449005545 | 144900564S | 144900574S
®® D4 | 25| 6 2,5 150-350 | 1449005555 | 1449005655 | 1449005755
R-D4 | -- | -- 25 1449005565 | 1449005665 | 1449005765

@D5 |35 4 25
®D6 |40 | 4 2,5
OO D7 |50 | 4 2,5
D5-D7 | -- | -- 25

150-350
150-350
150-350

1449005575 | 144900567S | 144900577S
1449005585 | 1449005685 | 144900578S
1449005595 | 144900569S | 144900579S
1449005605 | 144900570S | 1449005805

Forpackning
Steril anordning i blisterférpackningar med 6 stycken
(sorterade eller individuella storlekar).

Rekommenderat forfarande

Operativt protokoll:

o Lokalisera kanalen.

3 Utfor forsiktigt en passiv sondering av de koronala
2/3 med ett ISO 010- eller 015-handinstrument
(mekaniska filer som Pro Pat kan anvdndas som
alternativ).

3 Anvand R-instrumentet for att skapa tillgéng till
kanaloppningen och spola.

3 Anvénd natriumhypoklorit (Endo Clor) och viskds
chelator som smérjmedel (Canal Prep) fér att spola
kanalen.

3 For att uppnd en reproducerbar glidbana fore
utvidgning och for att minska arbetsbelastningen
for de formande instrumenten och risken for brott,
arbeta forsiktigt med det roterande instrumentet
Pro Pilot N.H.A. (IS0 016).

o Forma med D1 tills arbetslangden &r uppnadd,
spola.

o Anvand D2 for att bekrafta arbetslangden pé nytt,
aterge och spola igen, sarskilt i mer bgjda kanaler.

3 For stora kanaler anvands D3/D4 utan oscillerande
rorelse.

o For att avsluta ganska stora rotkanaler anvands
instrumenten D5, D6 och D7.

Under hela den endodontiska sekvensen ska du spola

upprepade ganger med hypoklorit (Endo Clor) och E.D.T.A.

(Canal Prep) fér att avlagsna all nekrotisk véavnad och den

organiska komponenten i dentinslammet.

Forvaring

Blisterférpackningen far endast oppnas vid tidpunkten
for operationen och under kontrollerade aseptiska
forhallanden. Férvaras i rumstemperatur, borta fran fukt
och direkt ljus.

Forsiktighetsatgarder

Fore anvandning rekommenderas att kontrollera med
patienterna om det finns ndgon allergi mot ravaror.

Det rekommenderas att alltid anvanda kirurgiska
handskar for personligt skydd mot bakteriell
kontaminering. Underlatenhet att gora detta kan leda till
korskontaminering.

Varningar

. Engangsutrustning, dteranvandning
rekommenderas inte for att begransa problem med
korsinfektion och/eller brott.

o Anvand inte blistern om den ar oppnad eller skadad.

o Om férpackningen uppvisar tecken pd manipulering
eller skador pa grund av transport eller av annat
slag, far instrumenten i férpackningen inte anvindas
eftersom de kan ha forlorat sin sterilitet.

. Tvinga aldrig in instrumentet i kanalen med vald.

. Anvand inte efter det angivna utgdngsdatumet.

o Du maste rapportera alla allvarliga incidenter
som intraffar i samband med den medicintekniska
produkt som du har levererat till tillverkaren och till
den behdriga myndigheten i din medlemsstat.

Kontraindikationer
Anvand inte till patienter med kdnd allergisk kanslighet
for révaror.

Symboler
Lot - ®
Produktkod Partinummer  Utgangsdatum Farinte
ateranvandas
* O e
Radsla for fukt Utstts inte for  Sterilt system Steriliseras

med en enda
barriar

o ®

Bruksanvisning Férpacknings-  Anvand inte om

solljus genom

bestrélning

Medicinsk

enhet forpackningen ar  produkt
skadad
™
Unik Nickel-Titan Tillverkare

identifiering av

anordningen
Garanti
Dental World ska erséatta produkten om den visar sig vara
defekt.
Dental World tar inte ansvar for skador eller férluster,
direkta eller indirekta, som beror pa vardslés anvandning
eller ofésrmaga att anvanda den beskrivna produkten.
Fére anvandning ar det anvandarens ansvar att avgéra
om produkten ar lamplig for sitt anvandningsomrade.
Anvandaren tar pd sig ansvaret for vardslés anvandning.
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